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ZMYWARKI
POMIVALNI STROJ
PERILICA POSUDJA
MOSOGATOGEP
MYCKY NADOBI
NMAYNTHPIA MIATQN



Gratulacje:

Kupujac sprzet AGD firmy Candy
dowiodtes, ze nie akceptujesz
kompromiséw i chcesz mie¢ to co
najlepsze.

Firma Candy ma przyjemnosé
przedstawi¢ nowg zmywarke do
naczyn, ktéra jest rezultatem lat
poszukiwan i doswiadczen nabytych w
bezposrednim kontakcie z konsumentem.
Wybraes$ jakos¢, trwato$¢ i wysoka
sprawnos¢ - cechy charakteryzujgce
zmywarke Candy.

Fima Candy oferuje takze szeroki
asortyment innych urzgdzen AGD,
takich jak: pralke automatyczng,
pralko-suszarki, kuchenki, kuchenki
mikrofalowe, tradycyjne piecyki i
kuchenki, a takze lodéwki i zamrazarki.
Popro§ Twojego sprzedawce o
kompletny katalog produktéw firmy
Candy.

Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje,
gdyz zawiera ona wskazowki dotyczace
bezpiecznej instalacji, uzytkowania i
konserwaciji, oraz kilka praktycznych
porad pozwalajgcych zoptymalizowac
spos6b uzytkowania zmywarki.
Zachowaj niniejszg instrukcje w celu
poézniejszej konsultacji.

GWARANCJA

Niniejsze urzgdzenie jest dostarczane
wraz ze $wiadectwem gwarancyjnym
uprawniajgcym do  bezptatnego
korzystania z serwisu technicznego w
okresie gwarancyjnym i na
warunkach okreslonych w karcie
gwarancyjnej.

Karta gwarancyjna musi by¢ wypetniona
i nalezy jg przechowywaé wraz z
dowodem zakupu w celu okazania jej
technikom z  punktu serwisowego w
przypadku ewentualnej naprawy.

OPIS PANELU STERUJACEGO

A

A Przycisk "URUCHOMIENIE/
ZATRZYMANIE"

Przycisk "WYBOR PROGRAMU"

O

Przycisk "START"/"RESET"

D Przycisk "STOPIEN ZABRUDZENIA"
("VARIO POWER")

E Przycisk opcji "ALL in 1"

F Przycisk "OPOZNIONY START"

WYMIARY:

Wysokosé
Gfebokos¢
Szerokos$¢

=

cm
cm
cm

Wysokos¢ przy otwartych drzwiczkach cm

DANE TECHNICZNE:

llos¢ nakry¢ (EN 50242)

Pojemnos¢ wraz z gamkami i talerzami
Dopuszczalne cisnienie instalacji wodnej
Moc bezpiecznikéw

Maksymalna pobierana moc

Napiecie

BCDEF

Kontrolki "WYBOR PROGRAMU"

Kontrolki "STOPIEN ZABRUDZENIA"
("VARIO POWER")

Kontrolka "BRAK SOLI"

Kontrolka "BRAK SRODKA
WYBLYSZCZAJACEGO"

Kontrolka "WYBOR OPCJI"

WYSWIETLACZ ELEKTRONICZNY

Z blatem bez blatu
85 82
60 57,3
60 59,8
120 117
15
dla 9 oséb

Minimum 0,08 - maksimum 0,8 MPa
(patrz tabliczka znamionowa)
(patrz tabliczka znamionowa)
(patrz tabliczka znamionowa)




WYBOR PROGRAMOW |
FUNKCJE SZCZEGOLNE

WAZNE
Zmywarka posiada dwie bardzo
uzyteczne funkcje:

- program “zalecany” (zaprogramowany
fabrycznie idealny do uzytku
codziennego z petnym zatadunkiem)
dla szybkiego i pewnego wyboru
programu;

- funkcje zapamietania ostatnio
uzywanego programu, co dla
uzytkownika uzywajgcego zawsze
ten sam program oznacza brak
koniecznosci wyboru programu i
oszczednos¢ czasu.

Przycisk "STOPIEN ZABRUDZENIA"
(VARIO POWER)

Przycisk umozliwia wybdr 3 poziomow
intensywnos$ci zmywania w zaleznosci od
stopnia zabrudzenia naczyn.

Przy pierwszym uruchomieniu zmywarki
ustawiony jest poziom posredni (Swieci
kontrolka $rodkowa). W celu ustawienia
"STOPNIA ZABRUDZENIA" nalezy
przyciskaé przycisk zwigkszajac (kontrolka
goma) lub zmniejszajgc (kontrolka dolna)
intensywnos$c mycia, czyli parametry czasu
trwania i temperature cyklu. Potagczenie 3
stopni zabrudzenia z 4 programami
widocznymi  na panelu umozliwia
ustawienie 12 odmiennych cykli zmywania.

WAZNE

Przy wiagczeniu zmywarki pokazane jest
ostatnie ustawienie "STOPNIA
ZABRUDZENIA", jednak anulowanie
programu podczas jego trwania
powoduje powrét ustawienia "STOPNIA
ZABRUDZENIA" do poziomu posredniego
(Swieci kontrolka srodkowa).

Ustawianie programéw

W Otworzy¢ drzwiczki zmywarki i wlozy¢ do
niej naczynia przeznaczone do mycia.

B Wcisna¢ przycisk "URUCHOMIENIE/
ZATRZYMANIE" () .
Kontrolka programu “zalecany” lub
ostatniego uzywanego programu bedzie
migagé.

Wyswietlacz pokazuje czas trwania programu
pokazujgc kolejno godziny i minuty [Np:
(1 godz.) / (25 minut).

B Jezeli chcemy wybrac program nalezy uzy¢
przycisku "WYBOR PROGRAMU".

B Ewentualnie ustawié "STOPIEN
ZABRUDZENIA" za pomoca odno$nego
przycisku.

B W razie potrzeby nalezy wcisng¢ przycisk
opcji (zaswieci sie odpowiednia lampka
sygnalizacyjna).

Opcje mozna wigczyé lub wytaczyc
jedynie PRZED uruchomieniem
programu.

B Wecisng¢ przycisk "START" (migajaca
kontrolka wybranego programu zacznie
Swieci¢ w sposob ciagty).

B Po zamknieciu drzwiczek i po sygnale
dzwiekowym program uruchomi sie
automatycznie. WysSwietlacz pokaze
czas pozostaty do zakonczenia cyklu.

Programy “AUTOMATYCZNE”

Zmywarka jest wyposazona w czujnik
brudu, ktory  “analizuje” metnosé
wody podczas faz programow
"AUTOMATYCZNYCH" (patrz wykaz
programow). Dzieki temu czujnikowi
parametry cyklu zmywania sg automatycznie
dopasowywane na podstawie rzeczywistej
ilosci brudu na naczyniach. Stopien
zmetnienia wody zalezy bowiem od ilosci
brudu na naczyniach. W ten sposéb
uzyskuje sie lepsze wyniki zmywania, przy
jednoczesnym zmniejszeniu zuzycia wody
I energii.

Programy “IMPULSY”

Programy “IMPULSY” wykorzystujg technike
zmywania na impulsy, ktéra zmniejsza
zuzycie wody i energii, hatas a przy tym
zwieksza skuteczno$¢ zmywania.

WAZNE

Dziatanie przerywane pompy
zmywania NIE jest sygnatem zltego
funkcjonowania, ale jest cecha
charakterystyczng zmywania na
impulsy swiadczaca o prawidtowym
dziataniu zmywarki.

Przerwanie programu

Odradzamy otwieranie drzwiczek podczas
trwajgcego programu, szczegolnie w fazie
srodkowej zmywania oraz w trakcie
ostatniego ptukania na gorgco. Jednakze,
gdy podczas pracy zmywarki drzwiczki
zostang otwarte (w celu na przyktad
dodania naczyn do zmywania), program
zmywania automatycznie wytgczy sie (a na
wyswietlaczu  bedzie migota¢ czas
pozostaty do zakonczenia cyklu).

Po ponownym zamknieciu drzwiczek, bez
wciskania Zzadnego przycisku, urzadzenie
wznowi prace w tym punkcie cyklu, w
ktorym zostato zatrzymane.

WAZNE

Mozliwe jest przerwanie programu w
trakcie jego wykonywania réwniez
bez otwierania drzwiczek,
przez wcisniecie  przycisku
"URUCHOMIENIE/ZATRZYMANIE".
W takim przypadku wznowienie
pracy w miejscu, w ktéorym zostata
ona zatrzymana wymaga jedynie
ponownego wcisniecia przycisku
"URUCHOMIENIE/ZATRZYMANIE".

& UWAGA!

Przed uruchomieniem nowego
programu nalezy upewni¢ sige, czy
srodek do zmywania nie zostat juz
pobrany. Jesli w pojemniku brakuje
srodka do zmywania, nalezy go
uzupetnic.

& UWAGA!

Jesli otworzymy drzwiczki gdy
zmywarka jest w trakcie suszenia,
wigczy sie sygnat akustyczny
ostrzegajacy, ze cykl sie jeszcze nie
zakonczyt.

Zmiana programu w trakcie
pracy zmywarki

Aby zmieni¢ lub anulowa¢ wykonywany
aktualnie program, nalezy postgpowaé w
nastepujgcy sposob:

M Przytrzymac¢ przez ponad 5 sekund
przycisk "RESET".
Kontrolki programéw zaczng migac i
ustyszymy sygnat akustyczny.

B Program zostanie anulowany (zgasnie
wys$wietlacz i kontrolki).

B W tym momencie mozliwe bedzie
nastawienie nowego programu.

W przypadku przerwania dopfywu energii
elektrycznej zmywarka przechowa w
pamieci wykonywany program, ktory w
momencie przywrécenia dostawy energii
elektrycznej zostanie wznowiony w
punkcie, w ktorym byt przerwany.

Wykonanie programu

W czasie trwania programu wyswietlacz
pokazuje zmieniajgcy sie czas pozostaty
do zakonczenia cyklu.

Zakonczenie programu

Koniec programu jest oznajmiany
sygnatem dzwiekowym (jesli nie jest
wytgczony), trwajgcym 5 sek.,
powtarzanym 3 razy z przerwami 30
sekundowymi. Zgasnie wysSwietlacz i
wszystkie kontrolki.

Woéwczas mozliwe bedzie wyjecie umytych
naczyn i wytgczenie zmywarki poprzez
wcisniecie prz C|sku "URUCHOMIENIE/
ZATRZYMANI lub tez ponowne
zatadowanie zmywarki w celu dokonania
nastepnego zmywania z wykonaniem
opisanych wyzej kolejnych czynnosci.

Przycisk opcji

WAZNE

Opcje mozna wigczyé lub wytaczyé
jedynie PRZED uruchomieniem
programu.

Przycisk "ALL in 1"

Ta opcja umozliwia zastosowanie
detergentdw tgczonych “Wszystko w 1”
Bw1/4w1/5wi,itd.)

Po wcisnieciu tego przycisku program
wybrany zostaje zmodyfikowany dla
optymalnego wykorzystania detergentéw



faczonych (ponadto sg wytgczone kontrolki
braku soli i nabtyszczacza).

A UWAGA!

Po wyborze tego programu, opcja
Eozostanie aktywna (odpowiednia
ontrolka bedzie zapalona) takze w
nastepnych programach zmywania.
Opcje bedzie mozna skasowac tylko
za pomoca ponownego wcisniecia
przycisku (wtedy zgasnie odpowiednia
kontrolka).

WAZNE

Przy wigczeniu tej opciji, czas trwania
programu "SZYBKI" przedtuzy sie o
okoto 10 min.

Przycisk "OPOZNIONY START" (@

Przycisk ten pozwala na zaprogramowanie
rozpoczecia czasu zmywania z
opdznieniem od 1 godz. do 23 godz.

Aby ustawi¢ opozniony start, nalezy
postepowacé w nastepujacy sposéb:

B Nacisngé przycisk "OPOZNIONY
START' (na wys$wietlaczu pokaze sie
napis "00").

B Nacisngé ponownie przycisk aby okresli¢
czas rozpoczecia zmywania (kazde
nacisniecia opdznia start o 1 godz. az do
23 godz).

B W celu uruchomienia odliczania wcisng¢
"START".
Migajgca_kontrolka wybranego programu
zacznie $wieci¢ w sposéb ciggly.
Wyswietlacz pokaze czas pozostaty do
uruchomienia programu.

Po zakonczeniu liczenia program uruchomi
sig automatycznie i na wyswietlaczu
pokaze sie czas trwania wybranego cyklu.

Jezeli chcemy anulowa¢ opdzniony start
nalezy:

W Przytrzymaé przez ponad 5 sekund
przycisk "RESET".
Kontrolki programéw zaczng migaé i
ustyszymy sygnat akustyczny.

B OpOzniony start oraz wybrany program
zostang anulowane (zgasnie wyswietlacz
i kontrolki).

M Jezeli chcemy teraz  uruchomic
zmywarke nalezy na nowo ustawic
zgdany program i ewentualne opcje tak

jak to wyjasniono w _ paragrafie
"USTAWIAI\ME PROGRAMOW".

Wytaczenie sygnalizacja
akustyczna KONCA PROGRAMU

Sygnalizacja akustyczna konca programu
moze by¢ wytgczona w nastepujgcy
sposob.

B Gdy zmywarka jest wylgczona
nalezy nacisng¢ na kilka sekund
przycisk "WYBORU PROGRAMOW" i
Jednoczesnie przycisk "URUCHOMIENIE/
ZATRZYMANIE".

B Na wyswietlaczu pojawi sie napis "b1"
wskazujgcy ze sygnat dzwiekowy jest
aktywny.

W Nacisng¢ ponownie przycisk "WYBORU
PROGRAMOW" (pojawi sie napis "b0"
oznaczajacy, ze sygnat dzwiekowy jest
wytgczony.

H Nalezy poczeka¢ na sygnat dzwiekowy
sygnalizujacy zapamigtanie ustawienia.

B Aby przywréci¢ sygnat dzwigkowy
nalezy powtérzy¢ te procedure.
(napis "b1" na wyswietlaczu wskazuje
ze sygnat dzwiekowy jest aktywny).

A UWAGA!

Aby nie dopusci¢ do nieumysinego
wigczenia uktadu zabezpieczajgcego
przed =zalaniem nie zaleca sie
przesuwaé ani przechylaé zmywarki
podczas jej dziatania.

W przypadku, w ktérym zachodzi
koniecznos$é przesuniecia lub
przechylenia zmywarki nalezy
sprawdzi¢ wczesniej, czy zmywanie
zakonczyto sie i czy w zbiorniku

Zmywarka moze sygnalizowaé, poprzez informacje na wyswietlaczu, caly szereg
wadliwych dziatan.

AUTOMATYCZNE SYGNALIZOWANIE ANOMALII W PRACY ZMYWARKI

ANOMALIA

PRZYCZYNA

SRODEK ZARADCZY

Na wyswietlaczu pokazuja sie
symbole E2, rozlega sie sygnat
dzwigkowy.

Brak wody (zamkniety kran doptywu
wody).

Wytaczy¢ zmywarke, otworzyé
kran, ponownie wybraé program.

Na wyswietlaczu pokazuja sie
symbole E3, rozlega sie sygnat
dzwiekowy.

Zmywarka nie odprowadza wody ze
zbiomika.

Sprawdz, czy nie jest zagiety waz
odptywowy lub czy nie sg
zatkane syfon albo filtry.

Jesli nie ma uszkodzenia nalezy
wezwaé Serwis.

Na wyswietlaczu pokazuja sie
symbole E4, rozlega sie sygnat
dzwiekowy.

Wyciek wody.

Sprawdz, czy nie jest zagieta waz
odptywowy lub czy nie sg
zatkane syfon albo filtry.

Jesli nie ma uszkodzenia nalezy
wezwac Serwis.

Na wyswietlaczu pokazuja sie
symbole E5, rozlega sie sygnat
dzwigkowy.

Uszkodzenie elektronicznego
sterowania temperatura.

Zachodzi konieczno$¢ wezwania
technika serwisowego.

Na wyswietlaczu pokazuja sie
symbole EG6, rozlega sie sygnat
dzwiekowy.

Uszkodzenie modutu
elektronicznego.

Zachodzi konieczno$¢ wezwania
technika serwisowego.

Na wyswietlaczu pokazuja sie
symbole E8 lub Ei wraz z
krétkim sygnatem dzwigkowym

Nie dziata prawidtowo grzatka
podgrzewajgca wode lub filtr jest
zatkany.

Oczysci¢ ptytke filtra. Jesli usterki
nie udaje sie wyeliminowad,
wezwac technika serwisowego.

zmywarki nie pozostata woda.




LISTA PROGRAMOW

Czas

Czynnosci Przebieg wykonania programu | zmywania Funkcje
do wykonania gwy prog mintach | dodatkowe
Zmywanie z myciem wstepnym -
Dla programéw z myciem wstepnym zalecane jest dodanie dodatkowj ilosci detergentu o s | _ Q o N £
(max. 10 graméw) bezposrednio do wnetrza zmywarki. = S |z 3 12 o 2 g |g O = =
S g 18 |8 218 |& g > |a ] &8 % =
e le (s |82 |8 |8 | 8|8 |38 g|z=x z| 2
N N Q@ o = =3 = = N £ c 5 = ©’
) c 53| 8 N gl co Q <
@9/(C) = DZIALANIE PROGRAMOW “AUTOMATYCZNYCH” ZOSTALO ULEPSZONE DZIEKI ZASTOSOWANIU f g ;g N g @ % % % ) R .Z’g gl £¢g % & %
S <R <} 03 cQy I 2 L2
CZUJNIKA BRUDU, KTORY POZWALA DOPASOWAC PARAMETRY ZMYWANIA DO STOPNIA ZABRUDZENIA 85|38 |2=| 28| £ | 28|58 : 28| 8 |sx2| s5 eQ S
NACZYN. 52|65 |82l e[ e |Ss[85| & |83 5 |85 s° |ao | &
0o
T _— o Cylkl antybakteryjny, polecany do naczyn (nawet S o ~ TAK | TAK
+ O % i3 | Hygieniczny 75°C bardzo zabrudzonych), butelek dla niemowlat itp. e|® & 0 0 O 756 OOl o 140
o
= O %' = o - Przeznaczony do zmywania mocno oloe/lolole!lD e OO @) 130 TAK | TAK
| | g @8 | INTENSYWNY 75°C zabrudzonych naczyn i gamkow. - . -
_‘O E — Szybki & . D i 4 bard brud h BN BN AN BN BEe 65°C | O O 85 | TAK [TAK
5 [ — ) wzmocniony 65°C 0 zmywania naczyn bardzo zabrudzonych. O »)
o . ¢ i i ; 0 /
W |_._| AUTO uniwersalny ®| Do zmywania codziennego. Dwa ptukania oloe/o/o|e]| 65°C/ . 110 TAK | TAK
4+ O E &3} plus 65-75°C koncowe gwarantujg wysokg czystos¢. ~ 75°C OO © 125
u =
[ @ | (Program “ZALECANY” 0
u ol8 | AUTO UNMVERSALNY f’rzes_z]naczony do zmyw?’:mia. naczyn i gamkow o ol @@ (O) 5500/ (O) O 90/ TAK | TAK
‘ T 55.65°C - codziennego ‘uzytku, normalnie zabrudzonych. 65°C 110
\ & . . , .
1 w —_| AUTO Codzienn @| Szybki program do naczyn normalnie 45°C/
O < = o y zabrudzonych, do czestego stosowania przy o 0(0 | O (O) 50 (O) O 70/ TAK | TAK
o 45-55°C 55°C
a normalnym zatadunku. 80
0o - — X
] Program w temperaturze sSredniej, do mycia )
+0o| 2+ [= ECO plus 55°C | naczyn i gamkéw normalnie zabrudzonych z BN BN BN O15%C| O O | 190 | TAK | TAK
u E zastosowaniem detergentéw z enzymami.
u %' cco . Przystc|>s,owanybdod zmyWﬁnia naczytr’l i gamkoéw -
‘ normalnie zabrudzonych, z zaStosowaniem 0 O
[ ] O = ~ ECO 45°C enzymatycznego é_rodkg do zmywania. o o 0 o0 o O | 4°C - 175 | TAK | TAK
| o Program znormalizowany EN 50242.
‘ O e n gr? r?m lplrzygt%wwar%y. dok zm v¥an{/::\1l Eaczyh
- ; ° elikatnych, zdobionych'i z krysztatu. Wskazan 0 -
% = De"katny 45°C do zm)}//wania naczyyh w nr}/ewielkim stopniz e o 0 0 O 45°C / o 85 TAK | TAK
a zabrudzonych, za wyjatkiem gamkow.
& @ Przeznaczony do codziennego zmywania naczyn
+ 0 E S | Klasa A 1godz. 70°C | i gamkow zaraz po uzyciu normalnie zabrudzonych (BN BN AN BN N Ne 70°C O 60 | TAK [ TAK
O [~ < (Max. 8 kompletéw).- KLASA A ZMYWANIA -
& Bardzo szybkie zmywanie wykonywane tuz po :
‘ Ol 8 |\B [szyBki 32 min. 50°C zakor’lczenl)Lll_ positku e)lo Podgmg’nig v¥ody w_skazaﬂe [ BN NN NN 50°C O 32 | TAK | TAK
= do zmywania naczyn dla 4/6 oséb najwyze;.
_‘ O & . Wstepne, krétkie. zmywanie wykonywane rano
21 || Mycie wstepne lub W potudnie, kiedy chcemy przenies¢ gtéwne [ O 5 | TAK
E zmywanie na okres po kolaciji.

* PRZY ZMYWANIU W GORACEJ WODZIE CZAS POZOSTALY DO KONCA PROGRAMU DOSTOSOWUJE SIE AUTOMATYCZNIE W TRAKCIE

WYKONYWANEGO PROGRAMU.

Programy “AUTOMATYCZNE”

Programy “IMPULSY” €



REGULACJA ZMIEKCZANIA
wWODY

Woda, w zaleznosci od lokalizacji, zawiera
sole wapnia i inne sole mineralne osadzajgce
sie na naczyniach i pozostawiajgce biate
plamy.

Im wigcej tych soli tym woda jest “twardsza”.
Zmywarka do naczyn wyposazona jest w
zmigkczacz, ktory wykorzystujac sol
regeneracyjna, zaprojektowang specjalnie
dla tych urzadzen, dostarcza wody
pozbawionej wapnia (miekkiej) do zmywania
naczyn.

W odpowiedniej instytucji zapewniajacej
zasilanie w wode, znajdujgcej sie na
terenie zamieszkania mozna dowiedzie¢
sie, jaki jest poziom twardosci wody.

Regulacja zmiekczania wody
programatorem elektronicznym

Zmigkczacz moze skutecznie ulepszac
wode, ktorej twardos¢ osigga wartos¢
90°fH (w skali francuskiej), 50° dH (w skali
niemieckiej), za posrednictwem o$miu
poziomdw regulacji.

W ponizszej tabeli podano wartosci regu-
lacji dla kolejnych poziomdéw twardosci
wody z sieci wodociggowej.

* Zmiekczacz ustawiony jest fabrycznie
na poziomie 4 (d4), gdyz poziom ten
zadowala wigkszos¢ klientow.

W zaleznoséci od stopnia twardosci
miejscowej wody nalezy wyregulowac
zmiekczacz w nastepujgcy sposob:

1. Przy wciénietym przycisku "OPOZNIONY
START" @ nalezy wcisng¢ przycisk

"URUCHOMIENIE/ZATRZYMANIE" @ .

Na wyswietlaczu ukaze sie warto$¢
nastawiona fabrycznie "d4".

2. Aby zmieni¢ to nastawienie, nalezy
weciskac przycisk "OPOZNIONY START",
wciskajgc kilkakrotnie ten przycisk, za
kazdym przyci$nieciem zwiekszamy
ustawienie stopnia twardosci o jednostke.

Po osiggnieciu wartosci "d7" wskaznik
przeskakuje ponownie do wartosci "d1".

3. Po ukazaniu sie zadanej wartosci
nalezy poczeka¢ na sygnat dzwiekowy,
ktéry oznacza¢ bedzie zapamietanie
wprowadzonej wartosci.

Twardosé wody Wykorzy§tanie .
soli Regulacja
Poziom °fH (stopnie | °dH (stopnie regenera- zmigkczacza
francuskie) | niemieckie) cyinej
0 0-5 0-3 NIE di
1 6-10 4-6 TAK d1
2 11-20 7-11 TAK d2
3 21-30 12-16 TAK d3
*4 31-40 17-22 TAK d4
5 41-50 23-27 TAK d5
6 51-60 28-33 TAK dé
7 61-90 34-50 TAK d7
Wyswietlacz elektroniczny
L)L)
Przycisk _ _Przycisk
"URUCHOMIENIE/ ZATRZYMANIE" "OPOZNIONY START"
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WATERBLOCK

Zadaniem funkcji "Waterblock" jest dodatkowe zabezpieczenie zmywarki,
szczegolnie pod nieobecn$¢ domownikéw. Funkcja ,Waterblock" przerywa ewentualne
wycieki wody, ktére mogtyby doprowadzi¢ do zalania mieszkania, spowodowane
niepoprawnym dziataniem zmywarki lub rozerwaniem lub przecigciem wezy
gumowych, w szczegolnosci weza zasilajgcego w wode.

Ja dziata "Waterblock"

Dno umieszczone pod zmywarkg zbiera ewentualne wycieki wody i za
posrednictwem czujnika zamyka zawor bezpieczenstwa umieszczony pod kurkiem
doptywu wody. W ten sposéb nie dopuszcza sie do wycieku wody na zewnatrz nawet
przy otwartym kurku doptywowym.

Jesli skrzynka zawierajgca elementy elektryczne zostata uszkodzona nalezy
natychmiast odcigé zasilanie w energie elektryczna.

Aby zapewni¢ idealne dziatanie zabezpieczenia skrzynka "A" z przewodem powinny
by¢ dotgczone do kurka w sposdb wskazany na Rys. "1". Nie wolno przecinaé
przewodu zasilania w wode, gdyz zawiera on czesci pod napieciem.

Jesli dtugosé przewodu nie pozwala na prawidtowe dotgczenie, sam przewdd nalezy
zamieni¢ na inny, o poprawnej dtugosci. Rys. 1.

Niniejsza zmywarka wyposazona jest rowniez w urzgdzenie zabezpieczajgce przed
zalaniem, ktére w przypadku przekroczenia normalnego poziomu wody, w wyniku

ewentualnej awarii, automatycznie blokuje doptyw wody i/lub uruchamia
odprowadzenie jej nadmiaru.

Rys. 1
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Cestitamo!

Hvala, da ste izbrali kakovosten,
iziemno ucinkovit in zanesljiv pomivalni
stroj Candy.

Candy proizvaja Siroko paleto
gospodinjskih aparatov: pralne stroje,
pralno-suSilne  stroje, Stedilnike,
mikrovalovne pecice, pecice, Stedilnike,
hladilnike in zamrzovalnike.

Svojega prodajalca lahko zaprosite za
katalog, v katerem so predstavljeni vsi
proizvodi Candy.

Prosimo, da to knjizico shranite
na vamo, saj SO Vv njej pomembne
informacije o vami prikljugitvi, uporabi
in vzdrzevanju stroja, pa tudi Stevilni
koristni nasveti, ki vam bodo pomagali
doseCi kar najboljSe rezultate pri
pomivaniju.

Knjizico shranite, da vam bo tudi v
prihodnje pri roki.
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GARANCIJA

Temu aparatu je prilozen garancijski
list, ki zagotavlja brezplatno pomo¢
pooblas€enih servisov.

Racun shranite, saj ga boste potrebovali
pri uveljavljanju garancije, ¢e bo potreben
obisk serviserja pooblascenega servisa.

(o)

o O wW >

m m

PIS STIKALNE PLOSCE

A

Tipka "VKLOP/IZKLOP"

Tipka "IZBIRANJE PROGRAMA"

Tipka "START"/"RESET"
(zagon/preklic programa)

Tipka "STOPNJE UMAZANOSTI

POSODE" ("VARIO POWER")
Tipka za opcijo "ALL in 1"
Tipka "ZAMIK VKLOPA"

MERE :

ViSina

Globina

Sirina

Globina z odprtimi vrati

TEHNICNI PODATKI :

EN 50242 pogrinjkov
Zmogljivost z lonci in kozicami
Tlak v vodovodnem omrezju
Varovalka

Prikljuéni tok

Prikljuéna napetost

-

=

cm
cm
cm
cm
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BCDEF

Kontrolne lucke
"IZBIRANJE PROGRAMA"

Kontrolne lucke "STOPNJE
UMAZANOSTI POSODE"

("VARIO POWER")

Opozorilna lu¢ka za sol

Kontrolna lucka za tekocino za lesk

Kontrolna lu¢ka "IZBIRANJE OPCIJ"

DIGITALNI PRIKAZOVALNIK

Y4 delg_vno Brez delovne
povrsino povrSine
85 82
60 57,3
60 59,8
120 117
15
9 oseb

od 0,08 do 0,8 MPa

(gl. plos¢ico s podatki)
(gl. ploscico s podatki)
(gl. plosc€ico s podatki)



IZBIRANJE PROGRAMOV
IN POSEBNIH FUNKCIJ

POMEMBNO

Pomivalni stroj omogoca dve zelo
prirocni funkcij:

- "priporoceni" program (nastavijen v
tovarni, primeren za vsakodnevno
pomivanje polnega stroja posode)
omogoca hitro in natancno izbiranje
programa;

- funkcija Spomin, ki shrani nastavitve
za zadnji uporabljeni program,
tako da vam, v primeru da redno
uporabljate isti program, ni potrebno
vsakih izbirati vseh nastavitev, kar
pomeni prihranek na ¢asu in trudu.

Tngka "STOPNJE UMAZANOSTI
POSODE" (VARIO POWER)

Ta tipka omogoca izbiro med tremi stopnjami
intenzivnosti pomivanja, tako da lahko
program prilagodite stanju posode.
Privzeta nastavitev je srednja stopnja
(osveljena je kontrolna lu¢ka na sredi).

Ce Zelite nastaviti stopnjo umazanosti
posode, s pritiskom na tipko povecajte
(osvetli se zgomja kontrolna lucka) ali
zmanjSajte (osvetli se spodnja kontrolna
lu€ka) intenzivnost pomivanja; stroj
prilagodi trajanje in temperaturo pomivanja.
S kombiniranjem 3 stopenj intenzivnosti
pomivanja in 4 osnovnih programov pomivanja
(navedeni na stikalni plo&ci) imate na voljo
do 12 razliénih programov pomivanja.

POMEMBNO

Ko je pomivalni stroj vklopljen, osvetljena
kontrolna lucka opozarja na pri
zadnjem pomivanju nastavljeno stopnjo
umazanosti posode. Ce pa je bil
program med izvajanjem preklican,
bo stroj preklopil na srednjo stopnjo
umazanosti posode (osvetljena bo
srednja kontrolna lucka).

Nastavitev programa

W Odprite vrata stroja in zlozite vanj
umazano posodo.

M Pritisnite na tipko "VKLOP/IZKLOP" @
Kontrolna Iluéka za "priporoceni"
program ali kontrolna lu¢ka za zadniji
uporabljeni program utripata.
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Trajanje programa je na prikazovalniku
prikazano izmeni¢no v urah in minutah

[npr.:[1 A (1 ura) /[25] (25 minut)].

B Ce Zelite nastaviti kateri drugi program,
pritisnite na tipko za "IZBIRANJE
PROGRAMA".

M Ce Zelite nastaviti stopnjo umazanosti
posode, pritisnite na ustrezno tipko.

B Ce Zelite izbrati tudi katero od opcij,
pritisnite na tipko za opcije (osvetli se
ustrezna kontrolna luc¢ka).

Z ustrezno tipko opcijo aktivirate
ali deaktivirate PRED zagonom
programa.

M Pritisnite na tipko "START" (kontrolna
lu¢ka izbranega pograma preneha
utripati in ostane osvetljena).

H Ko bodo vrata zaprta, oglasi se zvoéni
signal, in stroj samodejno zacne
pomivati. Na prikazovalniku je prikazan
¢as do konca programa.

"AVTOMATSKI" programi

Pomivalni stroj je opremljen s senzorjem za
necistoco, ki na osnovi motnosti vode med
"AVTOMATSKIM" programom (glej
sezham ﬁrogramov) zaznava stanje vode.
Tako lahko stroe’( samodejno prilagaja
parametre dejanski koli¢ini necisto¢e na
posodi, kar zagotavlja odlicne rezultate
pomivanja ob optimalni porabi vode in
energije.

Programi "IMPULSE"

Programi “IMPULSE” delujejo na osnovi
impulzne tehnplogilje pomivanja, Ki
zmanj$a porabo in glasnost delovanja ter
poveca ucinkovitost.

POMEMBNO

Zaznali boste "izmeni¢no" delovanje
cr}galke za pomivanje. NE GRE ZA
OKVARO, saj je tako delovanje
¢rpalke znacilno za impulzno
pomivanje in gre za normalno
delovanje stroja.

Prekinitev programa

Odsvetujemo odpiranje vrat med potekom
programa, predvsem med fazo glaynega
pomivanija in izpiranja z vro¢o vodo. Ce pa
vrata kljub temu odprete medtem ko
program poteka (e npr. zelite dodati Se
posode V stroj), se stroj samodejno ustavi
in na prikazovalniku utripa ¢as, ki mora Se
Ereteq do konca programa.

aprite vrata in ne pritisnite na nobeno
tipko. Stroj bo s programom nadaljeval
tam, kjer je bil ta prekinjen.

POMEMBNO

Potekajoci program pa lahko prekinete
tudi brez odpiranja vrat - pritisnite na
tipko za "VKLOP/IZKLOP". V tem
primeru nato spet pritisnite na tipko
"VKLOP/IZKLOP", ko zelite, da stroj
nadaljuje s programom tam, kjer ste
ga prekinili.

A OPOZORILO!
Ce vrata odprete med fazo susenja,
vas zvocni signal opozori, da faza

suSenja Se ni zakljucena.

Spreminjanje potekajo¢ega
programa

PotekajoCi program lahko spremenite ali
preklicete na naslednji nacin:

B Vsaj 5 sekund pritiskajte na tipko
"RESET".
Kontrolne lucke programov utripajo, oglasi
se zvocni signal.

B PotekajoCi program je preklican
(prikazovalnik in vse kontrolne lucke
ugasnejo).

B Zdaj lahko izberete novi program.

& OPOZORILO!

Pred zagonom novega programa se
prepricajte, da je detergent ostal v
predaléku za detergent. \'}
nasprotnem primeru znova odmerite
detergent v predalcek.
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V primeru izpada elektricne energije
med delovanjem pomivalnega stroja se
izbrani program shrani v poseben
pomnilnik, tako da se program
nadaljuje, kjer je bil prekinjen, ko je stroj
spet pod napetostjo.

Faze programov

Med potekom programa je na prikazovalniku
prikazan ¢as do konca programa, ki se
samodejno posodablja.

Konec programa

5 sekundni zvocni signal (Ce ni izkljopljen) bo
3 krat v 30 sekundnem intervalu opozarjal, da
se je program zakljucil.

Prikazovalnik in vse kontrolne Ilucke
ugasnejo.

Zdaj lahko poberete posodo iz stroja;
izklopite stroj s pritiskom na tipko
"VKLOP/IZKLOP" ali pa znova zlozite v stroj
umazano posodo.

Tipka za opcije

POMEMBNO
Z ustrezno tipko opcijo aktivirate ali
deaktivirate PRED zagonom programa.

Tipka "ALL in 1"

Ta opcija prilagodi program za optimalno
izrabo kombiniranih detergentov "VSE v 1"
("3v1'/"4v1'/"5v 1", itd.).

Ob pritisku na to tipko se izbrani program
pomivanja prilagodi in omogoc¢i najboljSo
ucinkovitost kombiniranih detergentov (ob
tem pa se deaktivirata opozorilni lucki za
sol in za teko€ino za lesk).

A OPOZORILO!

Opcija ostane aktivna (osvetljena je
ustrezna kontrolna lucka) tudi pri
naslednjih pomivanjih, dokler je ne

izklopite s ponovnim pritiskom na
isto tipko (kontrolna lucka mora
ugasniti).

POMEMBNO

Ce vklowjena opcija "ALL in 1", se
trajanje hitrega programa podaljSa za
10 minut.



Tipka "ZAMIK VKLOPA" (@

S pomogjo te tipke nastavite ¢asovni zamik
vklopa za od 1 do 23 ur.

To storite na naslednji nacin:

M Pritisnite na tipko za "ZAMIK VKLOPA"
(na prikazovaniku se prikaze vrednost
"00")_

B S pritiskanjem na tipko v korakih po 1
uro nastavite ustrezno vrednosti (od 1 do
najvec 23 ur).

B Odstevanje se zacne, ko pritisnete na
tipko "START".
Kontrolna lu¢ka izbranega pograma
preneha utripati in ostane osvetljena.
Na prikazovalniku je prikazan cas, ki
mora Se preteCi do zacetka izvajanja
programa.

Po preteku nastavljenega ¢asovnega zamika
zacne stroj samodejno pomivati, na
prikazovalniku je vidno predvideno trajanje
potekajo¢ega programa.

Ce Zelite preklicati nastavljeni asovni zamik:

M Vsaj 5 sekund pritiskajte na tipko
"RESET".
Kontrolne luc¢ke programov utripajo, oglasi
se zvocni signal.

B Nastavljeni ¢asovni zamik vklopa in
izbrani  program sta preklicana
(prikazovalnik in vse kontrolne lucke
ugasnejo).

B Zdaj morate izbrati nov program in
znova izbrati zelene opcije, Ce zelite
vklopiti nov program (kot je to opisano v
prejsnjih poglavjih).
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Izklop zvocénega signala za
KONEC PROGRAMA

Zvocni signal za konec programa lahko
izklopite po spodaj napisanih navodilih:

B Medtem ko je pomivalni stroj izklopljen,
nekaj sekund pritiskajte na tipka
"IZBIRANJE PROGRAMA" in obenem
pritisnite na tipka "VKLOP/IZKLOP".

B Na prikazovalniku se prikaze "b1” , kar
pomeni, da je zvocni signal vklopljen.

H Spet pritisnite na tipka "IZBIRANJE
PROGRAMA"; na prikazovalniku se
prikaze "b0” , kar pomeni, da je zvocni
signal izklopljen.

H V potrditev se oglasi zvocni signal.

H Ce zelite zvocni signal znova vklopiti,
postopek ponovite - na prikazovalniku se
spet prikaze "b1” , kar pomeni, da je
zvocni signal vklopljen.

Pomivalni stroj vas s kodo na prikazovalniku opozori na nekatere nepravilnosti.

KODE NEPRAVILNOSTI

NAPAKA

VZROK

RESITEV

Na prikazovalniku se prikaze E2,

oglasi se zvoéni signal.

Ni vode (pipa za vodo je zaprta).

Izklopite pomivalni stroj, odprite pip:
za vodo in resetirajte program.

Na prikazovalniku se prikaze E3,

oglasi se zvocni signal.

Stroj ne more iz¢rpati vode.

Morda je odto€na cev zapognjena
ali pa so sifon ali filtri umazani.
Ce se problem ponavlja, poklicite
pooblaséeni servis.

Na prikazovalniku se prikaze E4,

oglasi se zvoéni signal.

Voda pusca.

Morda je odtoéna cev zapognjena
ali pa so sifon ali filtri umazani.
Ce se problem ponavlja, poklicite
pooblasceni servis.

Na prikazovalniku se prikaze E5,

oglasi se zvocni signal.

Okvara pri elektronskem nadzoru
temperature.

Pokli¢ite pooblaséeni servis.

Na prikazovalniku se prikaze E6,

oglasi se zvocni signal.

Okvara elektronskega kmiljenja.

Pokli¢ite pooblaséeni servis.

& OPOZORILO!

Da bi zagotovili pravilno delovanje
varnostne naprave proti prelivanju
vode odsvetujemo premikanje ali
nagibanje stroja med delovanjem.

Ce morate stroj premakniti ali ga
nagniti, se najprej prepricajte, da je
program pomivanja zakljucen in da v

Na prikazovalniku se prikaze E8
ali Ei , oglasi se zvoéni signal.

Grelec za vodo ne deluje pravilno,
ali pa je zamas$ena filtrima plos¢a.

Ocistite filtrimo plo$¢o.
Ce se problem ponavlja, poklicite
pooblasceni servis.

stroju ni ve¢ vode.
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IZBIRANJE PROGRAMOV Kaj je treba storiti pred povpetno] - Tipke za
pomivanjem reze programa pred Ik
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a stekleni¢k za dojencke itd.
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* S TOPLO VODO JE CAS, KI MORA SE PRETECI DO KONCA POTEKAJOCEGA PROGRAMA, SAMODEJNO PRIKAZAN, MEDTEM

@ = “AVTOMATSKI” programi

KO POTEKA PROGRAM.
Programi “IMPULSE”




NAPRAVA ZA MEHCANJE
VODE

Voda na razliénih obmocgjih vsebuje razliéne
koli¢ine apnenca in mineralov.

Med pomivanjem se te snovi nabirajo na
posodi in pus€ajo na njih madeze in lise
bele barve.

Vecja kot je vsebnost teh soli v vodi, viSja
je stopnja trdote vode.

Pomivalni stroj ima vgrajeno napravo za
odstranjevanje apnenca, ki jo imenujemo
mehcalnik vode. Mehc&alnik vode s
pomocjo soli za regeneracijo iz vode izlogi
apnenec oziroma vodo zmehéa, tako da je
voda primema za pomivanje v stroju.

O trdoti vode na vasem obmocdju se
pozanimajte pri lokalnem vodovodu.

Nastavljanje naprave za
mehcanje vode z elektronskim
programatorjem

Naprava za mehc¢anje vode je ucinkovita
pri trdoti vode do 90°fH (francoske stopinje)
ali 50°dH (nems$ke stopinje); na voljo je 8
nastavitev.

Navedene so v spodniji razpredelnici.

* Tovarnisko je naprava za mehcanje
vode nastavijena na 4 (d4), ker je ta
stopnja  najbolj primerna za vecino
uporabnikov.

Prilagodite nastavitev trdoti vode na vaSem
obmocdju:

1. Pritiskajte vbna tipko za "ZAMIK
VKLOPA" C/ in isto¢asno pritisnite na
tipko za "VKLOP/IZKLOP"@ .

Na prikazovalniku se prikaze tovamisko
nastavljena stopnja "d4".

2. S pritiskanjem na tipko za "ZAMIK
VKLOPA" spremenite nastavitev. Ob
vsakem pritisku na tipko se nastavitev
spremeni za eno stopnjo.

Po stopnji "d7" se na prikazovalniku
spet pojavi prva stopnja "d1".

3. Ko je na prikazovalniku vidna zelena
stopnja, pocakajte, da zvocni signal
potrdi, da je nova nastavitev shranjena v
spominu.

Trdota vode Nastavitev
Stopnja °fH °gH | Uporaba soli mer‘;gzlglka
(francoske) | (nemske)

0 0-5 0-3 NE d1
1 6-10 4-6 DA d1
2 11-20 7-11 DA d2
3 21-30 12-16 DA d3
*4 31-40 17-22 DA d4
5 41-50 23-27 DA d5
6 51-60 28-33 DA dé
7 61-90 34-50 DA d7

Digitalni prikazovalnik

Tipko za
"VKLOP/IZKLOP"
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Tipko za
"ZAMIK VKLOPA"

SISTEM WATERBLOCK

Sistem WATERBLOCK je zasnovan z namenom povecati varnost vasSega
pomivalnega stroja, predvsem takrat, ko pomiva nenadzorovan.

Naloga sistema WATERBLOCK je prepreciti poplavo, do katere bi lahko priSlo
zaradi okvare stroja ali poskodbe cevi.

Kako deluje sistem WATERBLOCK

V primeru, da se v sifonu na dnu pomivalnega stroja priCne nabirati voda, se
aktivira sensor, ki zapre ventil pod doto¢no pipo. S pomocjo tega sistema aparat
prepreCuje dotok nove vode, tudi v primeru, ko je pipa popolnoma odprta.

Ce pride do poskodbe Skatlice z elektri¢nimi komponentami, takoj potegnite vtikac iz
vti¢nice.

Da bi zagotovili brezhibno delovanje vamostnega sistema, mora biti konec cevi s
Skatlico "A" priklju¢en na pipo za vodo, kot je to prikazano na sliki 1. Dovodne cevi
ne smete nikoli prerezati, saj vsebuje dele, ki so pod elektricno napetostjo.

Ce je cev prekratka za pravilno prikljucitev stroja, jo morate nadomestiti z daljSo.
Ustrezne cevi so vam na voljo pri pooblas€enih servisih.

Ta pomivalni stroj je opremljen tudi z vamostno napravo za prepre€evanje prelivanja,
ki v primeru, da gladine vode v stroju preseze obi¢ajno vi§ino, samodejno onemogoci
dotok vode v stroj in /ali izErpa odveéno koli¢ino vode.

Slika 1
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Cestitamo!

Zahvaljujemo Vam S§to ste izabrali
Candy kucanski uredjaj; kvalitetnu
perilicu sudja koja jamd&i visoku
ucinkovitost i pouzdanost.

Candy proizvodi vrlo Siroki asortiman
kuéanskih uredjaja: perilice rublja,
perilice/susSilice  rublja, Stednjake,
mikrovalne pecnice, ugradne pecnice
i ploCe za kuhanje, hladnjake i ledenice.
TraZite od svog prodavaca najnoviji i
cjeloviti katalog Candy proizvoda.

Molimo da pazljivo procitate upute
sadrzane u ovoj knijizici. Oni ée Vam
pruziti vazne podatke ne samo glede
sigurnog postavljanja, koriStenja i
odrzavanja perilice, ve¢ i kako postiéi
najbolje rezultate u svakodnevnom
rukovanju perilicom sudja.

Cuvajte paZljivo ovu knjiZicu, jer ¢e
Vam ubuduce jos trebati.
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JAMSTVO

Prilikom kupnje uredjaja prodava¢ Vam
mora izdati ispunjeni i potvrdjeni
jamstveni list.

Na poledijini jamstvenog lista nalazi se
popis i adrese servisera Kkoji su
ovlasjteni popravljati Candy uredjaje u
jamstvenom roku.

OPIS UPRAVLJACKE PLOCE

A

Tipka "IZBOR PROGRAMA"

Tipka "START"/"RESET"
(pokretanje/ponistavanje programa)

O O W >

Tipka "STUPANJ ZAPRLJANOSTI"
("VARIO POWER")

m

Opcijska tipka "ALL in 1"

M

Tipka "ODGODA POCETKA
PRANJA"

DIMENZIJE PERILICE:

Tipka "UKLJUCENO/ISKLJUCENO

BCDEF

G Svjetla "IZBOR PROGRAMA"

H Svjetla "STUPANJ ZAPRLJANOSTI"
("VARIO POWER")

| Svjetlo "SOL PRAZNA"

L Svjetlo "RAZINA
SREDSTVA ZA SJAJ"

M Svjetlo "IZBARANA OPCIJA"
N DIGITALNI EKRAN

sa radnom ploc¢om bez radne ploce

Visina cm 85 82
Dubina cm 60 57,3
Sirina cm 60 59,8
Dubina sa otvorenim vratima cm 120 117
TEHNICKI PODACI:

Broj kompleta za pranje prema normi EN 50242 15

Broj kompleta za pranje sa tavama i tanjurima dla 9 osoba

Pritisak vode

Snaga osiguraca (a)
Maksimalna priklju¢na snaga
Napon

Min 0,08 - maksimum 0,8 MPa

(pogledati natpisnu plogicu)
(pogledati natpisnu plogicu)
(pogledati natpisnu plocicu)
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IZBOR PROGRAMA | POSEBNE
FUNKCIJE

VAZNO
Ova perilica rublja ima dvije vrlo
prakticne funkcije:

- program "preporuceno" (koji je
tvornicki podesen i pogodan je za
dnevno koristenje potpuno
napunjene perilice) za brzi i tocan
izbor programa;

- memorijsku funkciju koja “pamti”
zadnje koriSten program, tako da
Cesto koristen isti ciklus pranja ne
morate svaki puta ponovno birati, na
taj nacin uz manje napora stedite i na
vremenu.

Tipka "STUPANJ ZAPRLJANOSTI"
(VARIO POWER)

Ova tipka pruza izbor od 3 razine intenziteta
pranja, zavisno o tome koliko je posudje
prljavo. PodeSena postavka ove funkcije je
na srednjoj vrijednosti (ukljuen je centralni
svjetlosni pokazatelj). Da podesite
"STUPANJ ZAPRLJANOSTI" Dpritisnite
tipku da povecate (gomiji svjetlosni pokazatelj)
ili smanjite (donji svjetlosni pokazatelj)
intenzitet pranja, te ¢e se promijeniti
duzinu trajanja i temperaturu pranja.
Kombiniranjem 3 razli¢ita intenziteta pranja
i 4 glavna programa pranja (prikazani na
kontrolnoj ploc¢i) moguce je Kkoristiti 12
razli¢itih ciklusa pranja.

VAZNO

Kada je perilica posudja ukljucena,
prikazan je zadnje koristen "STUPANJ
ZAPRLJANOSTI". Ako se program
pranja ponisti kada je u radu, postavke
"STUPNJA ZAPRLJANOSTI" vratit ¢e
se na srednju vrijednost (centralni
svjetlosni pokazatelj).

Namjestanje programa

B Otvorite vrata i stavite prljavo sudje u
unutra$njost uredjaja.

W Pritisnite tipku "UKLJUCENOASKLJUCENO" (D) .

Svjetlosni pokazatelj za "preporuceni”
program ili svjetlosni pokazatelj za zadnje
koriSten program ¢e treptati.
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Trajanje programa biti ¢e prikazano na
ekranu slijedecim redoslijedom: sati i minute

[npr:[1 h] (1 sat) / (25 minuta)].

W Da podesite drugi program, pritisnite
tipku za "IZBOR PROGRAMA".

B Ako zelite odabrati "STUPANJ
ZAPRLJANOSTI", pritisnite odgovarajucu
tipku.

B Ako Zelite izabrati jednu od opcija,
pritisnite tipku za “izbor opcija” (zasvjetlit
¢e odgovarajuce svjetlo).

Opcijske tipke mogu se ukljuciti ili
iskljuciti, samo PRIJE pokretanja
programa.

M Pritisnite tipku "START" (svjetlosni
pokazatelj odabranog programa prestat
Ce treptati i ostat ¢e ukljucen).

B Nakon $to se vrata perilice zatvore i nakon
8to se oglasi zvuéni signal, program
pranja ¢e se automatski pokrenuti. Na
displayu c¢e biti prikazano vrijeme
preostalo do kraja ciklusa.

"AUTOMATSKI" programi

Perilica sudja je opremljena senzorom
koji reagira na Zzaprljanje vode a u
moguénosti Le analizirati zaprljanje vode
tijekom svih faza "AUTOMATSKIH"
programa Q]ao ledajte popis programa
pranja); zahvaljuju¢i tom senzoru mijerila
ciklusa pranja se automatski pode$avaju
erema stvamoj koli¢ini prljavstine na sudju.

a taj nacin zajamc&eni su odli¢ni rezultati
pranja uz optimalnu potrosnju elektricne
energije i vode.

"IMPULSE" programi

"IMPULSE" programi koriste impulsivnu
tehnologiju  pranja, koja smanjuje
potrosnju, radnu buku i povecava ucinak
pranja.

VAZNO

"Isprekidan" nacin rada pumpe NE
MORA znaciti da se radi o kvaru, to je
karakteristika impulsivhog pranja i
mora se uzeti u obzir kao uobicajeni
rad ovog programa.

Prekid program

Otvaranje vrata nije preporucljivo kada je
program u radu a posebno tijekom glavnog
ranja i faze zavrSnog vruceg ispiranja.
edjutim, ako se vrata perilice otvore dok
je program u radu (npr. zbog stavljanja
novog sudja), perilica ¢e se automatski
zaustaviti a na ekranu ce treptati preostalo
vrijeme do kraja ciklusa pranja.
Zatvorite vrata, bez pritiska na bilo koju
tipku. Ciklus pranja ¢e se pokrenuti s
mjesta na kojem je bio zaustavljen.

VAZNO

Program koji je u radu moze
biti prekinut i bez da se otvore
vrata _ tako da se pritisne tipka
"UKLJUCENO/ISKLJUCENO".

U takvom slu€aju, za ponovno
pokretanje prekinutog program
pranja, jednostavno opet pritisnite
tipku "UKLJUCENO/ISKLJUCENO" i
program ¢e se pokrenuti s mjesta na
kojem je bio zaustavljen.

A UPOZORENUJE!

Ako otvorite vrata perilice tijekom
ciklusa susenje, glasan zvuéni signal
opomenut ¢e vas da ciklus suSenje
nije zavrsen.

Mijenjanje programa koji je u
radu

Da promijenite ili ﬁoniétite program koji je u
radu postupite kako slijedi:

MW Drzite pritisnutom "RESET"
najmanje 5 sekundi.

Svjetlosni pokazatelj ¢e treptati i ukljucit
¢e se zvucni signal.

tipku

B Program koji je u radu moze se ponistiti
(display i svi svjetlosni pokazatelji ¢e se
iskljuciti).

B Od te toCke moZe se namijestiti novi
program pranja.

& UPOZORENJE!

Prije nego pokrenete novi program,
treba provijeriti da li je u spremniku
ostalo deterdlenta. Ako je potrebno,

napunite spremnik za deterdlent.
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Ako dodje do bilo kakvog prekida
elektri¢nog napajanja dok perilica sudja
radi, izabrani program pohranit ce se u
posebnu memoriju a kada dodje do
povratka elektricne energije, program
pranja ce se nastaviti s mjesta na kojem
Je bio prekinut.

Rad programa

Dok je program u radu, na displayu je
prikazano vrijeme preostalo do kraja
ciklusa, koje se automatski azurira.

Kraj programa pranja

Zvucni signal oglasit ¢e se na 5 sekundi
(ako nije isklju¢en) 3 puta u razmacima od
30 sekundi da oznadi da je program pranja
zavrsen.

Display i svi svjetlosni pokazatelji ¢e se
iskljuciti.

Oprano sudje moze se izvaditi a perilica
sudja igkljuciti pritiskom na tipku
"UKLJUCENO/ISKLJUCENOQO" ili mozete
staviti novo sudje na pranje.

Opcijska tipka

VAZNO

pﬁc_iiglge_ tipke mogu se ukljugiti ili
isklju¢iti, samo PRIJE pokretanja
programa.

Tipka "ALL in 1"

Ova opcija poboljsava koristenje kombiniranih
deterdZenata "SVE in 1" ("3 U 1"/"4 U 1"/
"5 U 1", itd.).

Pritiskom na ovu tipku, odabrani program
se prilagodjava kako bi s kombiniranim
deterdZzentima postigao najbolji radni
ucinak (pri tome su svjetlosni pokazatelji za
razinu soli i sredstva za sjaj isklju¢eni).

AN UPOZORENJE! ,

Nakon Sto se odabrali ovu moguénost
ona ostaje aktivnha (ukljucen ie
odgovarajuci svjetlosni pokazatelj)
sve dok je ne iskljucite, tako da tipku
pritisnite_jo$ jednom (odgovarajuéi
svjetlosni pokazatelj ¢e se iskljuciti).

VAZNO )
Kada je odabrana ova mogucénost
;BBZI' ciklus pranja traje 10 minuta
uze.



Tipka "ODGODA POCETKA
PRANJA" &

Ovom tipkom moZe se podesiti vrijeme
pokretanja perilice, odgoda é:)ocetka pranja
moze se podesiti za 1 do 23 sata.

Da podesite  vrijeme _p%gode pocetka
pranja, postupite kako slijedi:

M Pritisnite tipku za "ODGODU POCETKA
PRANJA" ("00" prikazat ¢e se na ekranu).

B Ponovno pritisnite tipku da povecate
odgodu u satima (svakim pritiskom na
tipku povecat cete odgodu za 1 sat,
najvise do 23 sata).

W Da pokrenete odbrojavanje vremena,
pritisnite tipku "START".
Svijetlosni pokazatelj odabranog programa
prestat Ge treptati i ostat ¢e ukljucen.
Na display je prikazano vrijeme preostalo od
pocetka programa.

Kada odbrojavanje zavrsi, program pranja
Ce se automatski pokrenuti a duljina
ogabranog ciklusa pranja prikazat ¢e se na
ekranu.

Da ponistite odgodu pocetka pranja,
postupite kako slijedi:

M Drzite pritisnutom tipku "RESET"
najmanje 5 sekundi.
Svjetlosni pokazatelj ¢e treptati i ukljucit
¢e se zvucni signal.

B Odgoda pocetka pranja i odabrani
program mogu se ponistiti (display i svi
svjetlosni pokazatelji ¢e se iskljuciti).

H Od te tocke, svaki novi program i opcije
moraju biti ponovno podeSeni a novi
program _biti ée prikazan o odjeljku
"NAMJESTANJE PROGRAMA".
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Iskljuéenje zvuénog signala za
KRAJ PROGRAMA

Zvucni signal za kraj programa moze se
iskljuciti i to kako slijedi:

B Dok je perilica posudja isklju¢ena, na
nekoliko sekundi drzite pritisnutom tipku
"IZBOR PROGRAMA" i istovremeno
pritisnite tipku "UKLJUCENO/
ISKLJUCENO".

B Oznaka "b1” prikazat ¢e se na ekranu
da oznadi da je zvucni signal iskljucen.

B Ponovno  pritisnite  tiku  "IZBOR
PROGRAMA" (oznaka "b0" pojavit ¢e
se na ekranu da pokaze da je alarm
isklju¢en).

B PriCekajte da se zvuéni signal oglasi da
pokaze da su postavke saCuvane.

B Da ponovno ukljucite zvuéni signal,
slijedite isti (oznaka "b1" prikazat ¢e se
na ekranu da oznaci da je zvucni signal
ukljucen).

A UPOZORENJE!

Da osigurate ispravan rad sigurnosnog
antipoplavnog uredjaja, preporu¢ujemo
da perilicu sudja ne pomicete ili
naginjete tijekom rada.

Ako je perilicu sudja potrebno pomaknuti
ili nagnuti, budite sigurni da je ciklus
pranja zavrSen i da u unutarnjosti
perilice nema vode.

Ova perilica rublja moze na ekranu prikazati skupinu greSaka u radu.

AUTOMATSKI PRIKAZANE GRESKE U RADU

GRESKA

UZROK

RJESENJE

Prikaz oznake E2 na
ekranu i zvuéni ekran.

Nema vode (dovod vode zatvoren).

Iskljucite perilicu, otvorite dovod
vode i ponovno pokrenite program.

Prikaz oznake E3 na
ekranu i zvuéni ekran.

Perilica ne ispusta vodu.

Provjerite da odvodna cijev nije
savinuta ili da filtar ili sifon nisu
zacepljeni,

ako se problem nastavlja, obratite
se ovlastenom servisu.

Prikaz oznake E4 na
ekranu i zvuéni ekran.

Istjecanje vode.

Provjerite da odvodna cijev nije
savinuta ili da filtar ili sifon nisu
zacepljeni,

ako se problem nastavlja, obratite
se ovlastenom servisu.

Prikaz oznake E5 na
ekranu i zvuéni ekran.

Greska na elektronskoj kontroli
temperature.

Obratite se ovlastenom servisu.

Prikaz oznake E6 na
ekranu i zvuéni ekran.

Greska na elektronskoj kontroli.

Obratite se ovlastenom setvisu.

Prikaz oznaka E8 i E1 na
ekranu i zvuéni ekran.

Grija¢ vode ne radi ispravno ili je
zacepljen filtar.

Ocistite filtar,
ako se problem nastavlja, obratite
se ovlastenom servisu.
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* KOD PROGRAMA SA VRUCOM VODOM PREOSTALO VRIJEME DO KRAJA PROGRAMA AUTOMATSKI CE SE NA KRATKO

ODABIR PROG RAMA . . . |Prosjecno Tipke sa
Popis provjera Sadrzaj programa trajanje u posebnim
min. funkcijama
Pranje s predpranjem X
Za programe pranja s predpranjem, preporucljivo je dodati jo$ deterdzenta (max. 10 g) izravno o o 3 . <
u perilicu. g @ 2 e % % § 52 E 2 85 ]
@ /(O) = "AUTOMATSKI" PROGRAMI SU OPTIMIZIRANI ZAHVALJUJUCI SENZORU KOJI REAGIRA NA gS é = |g_ |8 8| 2 iy § = :%feg é"% 5 SE <
ZAPRLJANJE VODE | PRILAGODJAVA MJERILA PRANJA PREMA RAZINI PRLJAVSTINE NA SUDJU. g2l 28 |35|35-] 8| S s ° % 83 |282| g0 g
S8¢| 8|S [ce|cg] S| | o [&]| 8|25 |88 R | &
w - Antibakterijski ciklus, namijenjen je za pranje i . i )
4+ 0O % + Higijenski 75°C sterilizaciju posudja (samo jako prljavog) , djecjih o 6 0 0 0| BCl O[O O 140 DA | DA
u a bocica itd.
o _ [ | . . . . . :
‘ O § i INTENZIVNI 75°C sPLTdkjlg.dan za pranje tava i ostalog jako zaprljanih AN B XX XK N e el O[O Q) 130 DA DA
o
_‘ ol & | <! Poiatan & snazar®
% [ — ) ojacagt_)ocsnazan Namijenjen je brzom pranju jako prljavog posudja. o o o0 0| 65°C | O O 85 DA | DA
a
i . . . amijenjen je svakodnevnom pranju posudja. 65°C/ ) 110/
+0 % ) AUTO Unl\ler‘falnl Plus | pya zavréna ispiranja osiguravaju visoku razinu e 6 06 0 0| 75 O |(O) O 125 DA | DA
0 g 65-75°C higijene i istoce.
o < . 0
W |5 |7|auto univerzaLnil (Program “PREPORUGENO) 55°C/ | ( ~ ~ |
| | O g () g5-65°C - &rikladan za pranje uobic¢ajeno zaprljanog sudja. e o 0 o (O) 65°C (‘” ) - 110 DA | DA
‘ o ; HIPeY H “ XAt ” H B
— w — ¥| Brzi ciklus pranja, za “uobiajeno” prljavo posudje 45°C/ ) 70/
O % =| AUTO Svakgdnevnl - namijenjen je &estom pranju s standardno e 06| 0 |0 (O) 55°C (2) O 80 DA | DA
o 45-55°C M| napunjenom perilicom.
o . —
w Program pranja na srednjoj temperaturu, )
+0 2 £+ ECO plus 55°C namijenjen je pranju “uobi¢ajeno” prijavih posuda i e o 0 o O%C| O O | 190 DA | DA
u _E tava, koristi deterdzente koji sadrze enzime.
| | 5 | o Program koiji Stedi energiju, prikladan za uobicajeno e
[] O Q = ECO 45°C rljzgvo sudjcje, ek b o B o o 0|0 o O | 45°C > | 175 | DA | DA
‘ | o rogram je normiran prema EN 50242.
x [
— Q| W . . Prikladan za osjetljivo keramicko i stakleno sudje kao . .
% 2| Delikatni 45°C i za dnevno pranje manje zaprljanog sudja, izuzevsi o o 0 0 O|4C| O O 85 DA | DA
o tave.
g § Pridklacli(an za dqevgo pranjte uobiéaj%no za;i)(rljanolg ole|o|ole]|C 60 DA DA
= o sudja koje je potrebno oprati neposredno nakon jela 0
+ O § 8 A Kiasa 1h 70°C | B SHTANRQ puﬂ\enjg Sudjom. B miesty. e O
| | s = =
u % Program za brzo pranje sudja koje mora biti -
[] O 9 ~B.| BRzlI 32' 50°C opra?no_odmah nakoﬁjela{. .J.v : o o o 0 50°C O | 32 | DA | DA
‘ | o Punjenje perilice sudjem za najviSe 4/6 osoba.
o
—O| Y . Kratko hladno prepranje za sudje koje je stajalo u
% | Pretpranje perilici sve dokpje% po]tpunosti he nejlpljmite.J ® o 5 DA
o
28 29

PRIKAZATI KAD SE PROGRAM POKRENE.

“AUTOMATSKI” programi

*

“IMPULSE” programi



UREDJAJ RA
OMEKSAVANJE VODE

U razli¢itim krajevima voda sadrzi razlicite
koli¢ine kalcijevih soli i minerala koji se
tijekom pranja taloze na stijenkama
posudja i ostavljaju na njima mrlje i bjelkaste
naslage. Ako je ovih soli u vodi vise, voda
je vece tvrdoce.

Perilica posudja opremljena je uredjajem
za odstranjivanje  vapnenca  Kkoji
koriStenjem posebne vrste soli iz vode
izlu¢i vapnenac odnosno vodu omek$a
tako da je prikladna za pranje posudja.
Podatke o stupnju tvrdoce vode u Vasoj
vodovodnoj mrezi mozete zatraziti od
podruéne uprave Vodovoda.

Reguliranje uredjaja za
omeksSavanje vode

OmeksSiva¢ vode moze tretirati vodu sa
razinom tvrdoée do 90°fH (francuska
skala tvrdoce) ili 50°dH (njemacka skala
tvrdoce) i to kroz 8 postavki.

Postavke su popisane u donjoj tabeli.

* Uredjaj za omeksavanje vode
tvornicki je podesen na 4. stupanj
(d4) s obzirom da taj stupanj
zadovoljava zahtjeve vecéine
domacinstava.

Prema stupnju tvrdoc¢e vode u Va$oj vodo-
vodnoj mrezi, namjesite vrijednost uredjaja
na sljedeéi naéin:

1.Tipku za "ODGODU POCETKA
PRANJA" P drzite pritisnutom i
istodobno pritisnite tipku za

"UKLJUCENO/ISKLJUCENO" OX

Na ekranu ¢e se pojaviti tvornicki
podesena vrijednost “d4”.

2.Za promjenu te vrijednosti, pritisnite
tipku za "ODGODU POCETKA
PRANJA". Svaki put kad pritisnete tu
tipku vrijednost ¢e se povecati za jedan
stupan;.

Nakon §to je dosegnuta vrijednost "d7",
vrijednost na ekranu vratit ¢e se na
polozaj “d1”.

3. Kada se zeljena vrijednost pojavi na
zaslonu, pricekajte zvucni signal za
potvrdu da je nova postavka pohranjena
u memoriju.

Tvrdoéa vode . . .
Koristenje |PodeSavanje
Razina Francuska | Njemaéka soli protiv | omeksSivaca
skala (°fH) | skala (*dH) | kamenca vode

0 0-5 0-3 NE d1
1 6-10 4-6 DA di1
2 11-20 7-11 DA d2
3 21-30 12-16 DA d3
*4 31-40 17-22 DA d4
5 41-50 23-27 DA ds
6 51-60 28-33 DA d6
7 61-90 34-50 DA d7

y Tipka
"UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE"
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Digitalni ekran

Tipka
"ODGODU POCETKA PRANJA"

SUSTAV ZA SPRIJECAVANJE ISTJECANJA VODE (WATERBLOCK)

Sustav “Waterblock” projektiran je da unaprijedi sigumost vase perilice sudja,
osobito kada perilica ostane bez nadzora.

Sustav “Waterblock” zapravo spreCava mogucnost poplave koja moze biti uzrok
kvara na perilici ili oSteéenja na cijevi za vodu.

Kako djeluje “Waterblock”

Na dnu perilice ugradjen je poseban spremnik u kojem se skuplja voda u slu¢aju
eventualnog istjecanja uslijed kvara perilice ili oSte¢enja cijevi za dotok vode,
poseban senzor aktivirat ¢e ventil smjesten ispod slavine i na taj na¢in onemoguditi
dotok vode iako je slavina otvorena. Ako se oSteti kutija u kojoj se nalaze elektriéni
dijelovi, odmah izvucite utika¢ iz uti¢nice.

Da bi osigurali ispravan rad sigumosnog sustava, kuciste "A" zajedno s cijevi treba
spojiti na slavinu kao Sto je prikazano na slici "1". Prikljuéna cijev ne smije se
rezati jer sadrzi dijelove koji su pod naponom.

Ako cijev nije dovoljno dugaCka za pravilno spajanje morate je zamijeniti s
odgovaraju¢om duzom cijevi. Za zamjenu cijevi obratite se ovladtenoj servisnoj
sluzbi.

Ovaj model perilice rublja opremljen je sigumosnim anti-poplavnim uredjajem, koji
ako voda zbog kvara prijedje normalnu razinu, automatski zaustavlja pritjecanje vode
i/ili istjecanje pretjerane koli¢ine vode.

Slika 1
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Gratulalunk!

Koszonjuk, hogy kitling teljesitményt
és nagy megbizhatésagot garantalo,
kivalé minéségi Candy mosogatégépet
vasarolt.

A Candy sokféle haztartasi késziiléket
gyart:

mosoégeépeket, moso-/szaritogépeket,
tlzhelyeket, mikrohullamiu sutdket,
slt6ket és tlizhely-asztallapokat,
hiit6- és fagyasztogépeket.

A teljes Candy termékcsaladot bemutato
kataldgust kérje markakereskedgjétél.
Kérjik, hogy figyelmesen olvassa
el ezt a flzetet, mert az fontos
informaciokat tartalmaz a gép
biztonsagos telepitésével, hasznalataval
és karbantartasaval kapcsolatban,
tovabba hasznos tanacsokkal szolgal
amra vonatkozoan, hogyan érheték el a
legjobb eredmények a mosogatogép
hasznalataval.

Kérjuk, tartsa ezt a tajékoztato flzetet
biztonsagos helyen, hogy a késébbiek
soran is barmikor belelapozhasson.
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GARANCIA

A készlilékhez garanciajegyet
mellékeltink, amely a Mlszaki Segély-
szolgdlat dijmentes igénybevételét teszi
lehetévé.

Kérjik, Orizze meg a vasarlasnél
kapott blokkot. A blokkot tarolja
biztonsagos helyen, mert azt be kell
mutatnia a kiérkez6 szerel6nek.

A KEZELOSZERVEK ISMERTETESE

O O wW >

A

,BE/KI” gomb G
,PROGRAMVALASZTAS’gomb H

»START”/”’RESET” gomb
(programinditas/programtériés) |

~SZENNYEZETTSEG MERTEKE” L
gomb ("VARIO POWER")

BCDEF

~PROGRAMVALASZTAS” kijelz6k

~SZENNYEZETTSEG MERTEKE”
kijelzék ("VARIO POWER")

~SOTARTALY URES” kijelzo
,OBLITOSZERTARTALY URES” kijelz6

M ,,OPCIOVALASZTAS” kijelzé
E ,ALLin1” opciégomb
] o N DiGITALIS KIJELZO
F ., KESLELTETETT INDIiTAS” gomb
MERETEK:
munkalappal munkalap nélkil
Magassag cm 85 82
Mélység cm 60 57,3
Szélesség cm 60 59,8
Mélység nyitott ajté esetén cm 120 117
MUSZAKI ADATOK:
EN 50242 szerinti mennyiség 15
Befogadoképesség (labasok, edények) 9 f6
Halbzati viznyomas Min. 0,08 - Max 0,8 MPa
Biztositék (lasd a géptodrzslapot)
Bemend teljesitmény (lasd a géptorzslapot)
Halézati feszlltség (lasd a géptorzslapot)
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PROGRAMVALASZTAS ES
SPECIALIS FUNKCIOK

FONTOS!
A mosogatogép két nagyon praktikus
funkcidval rendelkezik:

- az ,ajanlott” programmal (amely
gyari beadllitas, és a teljes adagos
napi hasznalathoz idealis), a gyors és
pontos valasztashoz;

- a memdriafunkcioval, amely
»emlékszik” a legutoljara hasznalt
programra, igy ha On rendszeresen
hasznéalja ugyanazt a mosogatasi
ciklust, akkor nem kell a programot
minden alkalommal ujra beallitania,
igy id6t és faradsagot takarithat meg.

~SZENNYEZETTSEG MERTEKE”
gomb (VARIO POWER)

Ez a gomb 3 mosogatasintenzitasi szint
kézul teszi lehetbvé a valasztast az
edények szennyezettségétdl fliggben. A
funkcié alapértelmezett beallitasa a kdzépsé
allas (a kdzéps6 jelz6lampa vilagit).

A ,SZENNYEZETTSEG MERTEKE”
bedllitdsakor nyomja le a gombot a
mosogatasi intenzitas ndveléséhez (fels6
jelz6lampa) vagy csokkentéséhez (alsé
jelz6lampa), ezaltal médosul a mosogatasi
id6 és a mosogatasi hémérséklet.

3 kulénbdz6 mosogatasi intenzitas és
(kezel6lapon jelzett) 4 f6 mosogatd
program kombinacidja 12 kilénb6zé
mosogatasi ciklust tesz lehetdvé.

FONTOS!

A mosogatégép bekapcsolasakor a
legutoljara hasznalt ,,SZENNYEZETTSEG
MERTEKE” jelenik meg. Ha a folyamat
kézben valamelyik program torlésre
kerilt, akkor a ,,SZENNYEZETTSEG
MERTEKE” beallitas a kozépso helyzetbe
tér vissza (a kozépsé jelzélampa
vilagit).

Programbeallitas

M Nyissa ki az ajtét és helyezze a piszkos
edényeket a készlilékbe.

B Nyomja le a ,,BE/KI” @ gombot.
Az ,,ajanlott” program jelzélampéja vagy az
utolsd program jelzélampéaja villog.
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A program hossza a kijelzén lathatd az
6ra és a perc valtakozasaval [példaul:

(1 6ra) /[25] (25 perc)].

B Egy masik program beallitasahoz
nyomja le a ,,PROGRAMVALASZTAS”
gombot.

M Ha a ,,SZENNYEZETTSEG MERTEKE”
opciot szeretné valasztani, akkor nyomja
meg a megfeleld gombot.

B Ha opcidt szeretne valasztani, nyomja le
az opciogombot (kigyullad a megfeleld
kijelzd).

A program beinditisa ELOTT az
opciogomb be- vagy kikapcsolhato.

B Nyomijale a,,START” gombot (a kivalasztott
program jelzélampéajanak villogasa
abbamarad, és a jelzélampa folyamatosan
vilagit).

B Amikor az ajt6 zart allapotban van, egy
hangjelzés utan a program automatikusan
elindul. A kijelz6 a ciklus végéig
hatralévé id6t mutatja.

“AUTOMATIKUS” programok

A szennyezettség-érzékelbvel felszerelt
mosogatogép elemezni tudjia a viz
sotétsegét az 6sszes ,,AUTOMATIKUS”
programfazisban (lasd a programlistat),
az erzékel6nek kdszénhetéen a mosogatasi
ciklus paraméterei automatikusan
alkalmazkodnak az edényeken |év6
szennyezddések valdésagos mennyiségéhez.
Igy ~kitin6  min6ségli  mosogatas
garantalhatd, mikézben a viz- és az
energiafogyasztas is optimalis lesz.

"IMPULZUS" programok

Az "IMPULZUS" programok olyan impulziv
mosogatasi technoldgiat alkalmaznak,
amel?/ csokkenti a fogyasztast és a zajt, és
noveli a teljesitményt.

FONTOS! i

A mosogatdszivattya "szakaszos"
miikodése NEM ~szamit hibas
miikédésnek, mert ez az impulzusos
mosogatas jellegzetessége, ezért a
program normal mukodésének
tekintendéd.

A program megszakitasa

A program futasa kdzben, kilénésen a 6
mosogatasi fazis és az utolsé meleg oblités
kézben nem javasoljuk az ajté kinyitasat.
Ha azonban valamelyik program futasa
kézben nyitja ki az ajtot (példaul az
edények behelyezése céljabol), a gép
automatikusan leall, és a Kkijelz6 a ciklus
vége el6tt a hatralévd id6t villogva mutatja.
Gombok lenyomasa nélkiil csukja be az
ajtot! Ezt kOvetéen a program onnan
folytatddik, ahol megszakadt (szikség
esetén a készllék el6szdr egy rovid
h&sokk elleni programot hajt végre).

FONTOS!

A miikodésben Iévé program az ajté
kinyitasa nélkil az ,,BE/KI” gomb
lenyomasaval szakithaté meg. Ebben
az esetben egyszeriien csak nyomja
meg a ,,BE/KI” gombot, ha onnan
szeretné folytatni a ciklust, ahol az
félbeszakadt.

& FIGYELMEZTETES!

Ha a szaritasi ciklus kdzben nyitja ki
az ajtét, akkor hangjelzés figyelmezteti
Ont arra, hogy a szaritasi ciklus még
nem fejez6dott be.

Egy miikédésben Iévé program
megvaltoztatasa

Egy  mikddésben lévd program
megvaltoztatasahoz vagy toriéséhez a
kévetkez6képpen kell eljami:

M Tartsa legalabb 5 masodpercig lenyomva a
,»,RESET” gombot.
A programjelzd lampak villognak és
hangjelzés hallhato.

H A folyamatban lévé program torl6dik (a
kijelz6 és a jelz6lampak kikapcsolddnak).

W Ezutan egy Uj program allithaté be.

/N FieyeELMEZTETES!

E?y aj proaram elinditasa el6tt
ellenériznie kell, hogy van-e még
mosogatészer az
Szilkseg esetén
adagolot.

adagoloban.
toltse fel az
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Ha a gép miikédése kbzben aramsziinet
kévetkezik be, a késziilék specialis
programja elraktarozza a kivalasztott
programot, és az aramszolgaltatas
helyreallitasa utan ott folytatja a
mosogatast, ahol abbahagyta.

Programmiiveletek

A program mikodése kbézben a kijelz6 a
ciklus 'veégéig hatralévd, automatikusan
frissuild idot mutatja.

A program vége

Egy 5 méasodperces bermregés hallatszik (ha
nincsen elnémitva) 3 alkalommal 30
masodperces id6kdzokkel, jelezve, hogy a
program befejez6datt.

A kijelz6 és a jelz6lampak kikapcsolodnak.
Ekkor az edények kivehetdk a készulékbdl,
és a mosogatégép a ,,BE/KI” gomb
lenyomasaval kikapcsolhatd, vagy egK
Uj ciklus megkezdéséhez edénye
helyezhetdk a készilékbe.

Opciéogomb

FONTOS! .
A program beinditasa ELOTT az
opciégomb be- vagy kikapcsolhato.

»ALL in 1”7 gomb

Ez az opcié optimalizédlia a ,Minden az
egyben” (,Harom az egyben”/,Négy az
egyben”/,Ot az egyben” stb.) kombinalt
mosogatoszerek hasznalatat.

A gomb lenyomasaval a kivalasztott
moso%atéprogram modosul, hogy a
legjobb teljesitményt hozza ki a kombinalt
mosogatészerekbdl (ezen kivil inaktivalédnak a
s0O- és Oblitészerhiany jelz8lampak).

A FIGYELMEZTETES! )
A kivalasztas utan ez az opcio
bekapcsolva marad (a megfeleld
jelzélampa  éq a kovetkezo
mosogatasi ciklusban is, és
deaktivalasa csak a gomb ismételt
lenyomasaval végezheté el (a
megfeleld jelz6lampa kialszik).

FONTOS!
Ennek az opcidnak a kivalasztasakor
a ,,GYORS” ciklus 10 perccel hosszabb.



,KESLELTETETT INDITAS” gomb &

A moso%atég,é, beinditadsanak ideje ezzel
a gombbal allithaté be, igy a készllék
inditasa 1-23 draval késleltethetd.

A késleltetett inditashoz a kovetkezdkképpen
kell eljami:

B Nyomja le a ,KESLELTETETT
INDITAS” gombot (,,00” jelenik meg a
kijelzdn).

B Nyomja meg ismét a gombot a
késleltetési ordk szamanak noévelése
céljabol (a gomb minden egyes
lenyomasakor a késleltetés 1 éraval
noévekszik maximum 23 6raig).

B A visszaszamlalas megkezdéséhez
nyomja le a ,,START” gombot.
A kivalasztott program jelz6lampajanak
villogdsa abbamarad, és a jelz6lampa
fole(/amatosan vilagit.
A kijelz6 a program kezdetéig hatralévé
idét mutatja.

A visszaszamlalds végén a program
automatikusan beindul, es a kivalasztott
ciklus hossza jelenik meg a kijelzdn.

A késleltetett inditas torléséhez a
kovetkez6kképpen kell eljami:

H Tartsa legaldbb 5 masodpercig lenyomva a
,»,RESET” gombot.
A programjelz6 lampak villognak és
hangjelzés hallhaté.

B A késleltetett inditas és a kivalasztott
program torl6dik (a kijelz6 és a
Jelzdlampak kikapcsolodnak).

W Ekkor egy Uj programot és opcidégombokat
kell beallitani egy Uj program
beinditdsahoz a ,,PROGRAMBEALLITAS”
cimd részben foglaltak szerint.
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A hangjelzés némitasa a
PROGRAM VEGEN

A program végén jelz6 figyelmeztetést a
kovetkez6képpen lehet némitani:

B A mosogatdgép kikapcsolt helyzetében
tartsa néhany masodpercig lenyomva
a ,,PROGRAMVALASZTAS” gombot,
és egyidejlleg nyomja be a ,,BE/KI”
gombot.

B A ,b1” felirat jelenik meg a kijelzén,
amely azt jelzi, hogy a hangjelz6 be van
kapcsolva.

B Nyomja le _ismét a
,PROGRAMVALASZTAS” gombot
(ekkor a ,,b0” felirat jelenik meg, ami azt
jelzi, hogy a hangjelzd ki van kapcsolva).

B Hang jelzi a beallitasok mentését.

B A hangjelz6 ismételt bekapcsolasahoz
kdévesse ugyanezt az eljarast (a ,,b1”
felirat jelenik meg, ami azt jelenti, hogy a
hangjelz6 be van kapcsolva).

A mosogatégép tobbféle hibat képes a kijelzon jelezni.

AUTOMATIKUS HIBAJELZESEK

HIBA

OK

MEGOLDAS

E2 jelenik meg a kijelz6n és
megszolal a hangjelz6.

Nincs viz (a bevezet6 csé le van
zawa).

Kapcsolja ki a mosogatdgépet,
nyissa ki a bevezetd csévet és
nulldzza a ciklust.

E3 jelenik meg a kijelzén és
megszolal a hangjelzé.

A gép nem tudja leuriteni a vizet.

Ellendrizze, hogy az elvezetd cs6
nincs-e meghajolva, vagy a szifon
és a sz(ir6k nincsenek-e eldugulva.
Ha a probléma tovabbra is fennall,
Iépjen kapcsolatba az
Ugyfélszolgalattal.

E4 jelenik meg a kijelzén és
megszolal a hangjelzé.

Szivarog a viz.

Ellendrizze, hogy az elvezetd cs6
nincs-e meghajolva, vagy a szifon
és a sz(ir6k nincsenek-e eldugulva.
Ha a probléma tovabbra is fennall,
Iépjen kapcsolatba az
Ugyfélszolgalattal.

ES5 jelenik meg a kijelzén és
megszolal a hangjelzé.

Meghibéasodott az elektronikus
hémérséklet-szabalyozé.

Lépjen kapcsolatba az
Ugyfélszolgéalattal.

& FIGYELMEZTETES!

A tulfolyasgatlo biztonsagi
berendezés megfelelé miikodése
érdekében javasoljuk, hogy hasznalat
kézben nem mozgassa, illetve ne
billentse meg a mosogatogépet.

Ha valami miatt el kell mozditania
vagy meg kell billentenie a
mosogatogépet, el6szor varja meg a
mosogatasi ciklus befejez6dését,
vagy lgyeljen arra, hogy ne maradjon
viz a tartalyban.

EG6 jelenik meg a kijelz6n és
megszolal a hangjelz6.

Meghibasodott az elektronikus
vezérl6szerkezet.

Lépjen kapcsolatba az
Ugyfélszolgalattal.

E8 vagy Ei jelenik meg a
kijelz6n és megszolal a
hangjelzé.

A vizmelegit6é elem nem mikddik
megfeleléen, vagy eltdémédott a
szlir6lemez.

Tisztitsa meg a sz(ir6lemezt.

Ha a probléma tovabbra is fennall,
Iépjen kapcsolatba az
Ugyfélszolgalattal.
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PROGRAMVALASZTAS

Mosogatas elémosassal

Ellen6rzo lista

A program tartalma

Atlagos
idGtartam,

k=1
@
S

Specialis
funkciogombok

[0] *
Az elbmosast is tartalmazd mosogatdprogramoknal célszeri még egy adag mosogatészert § @ o = §
kdzvetlenil a gépbe télteni (max. 10 g). 2 S| &l g LN . S|l | 52| &
9] o | S 8 2 S |lo |og | = F & S
= R E(3e]| 3 g | g 12 |29 | 58 Lu S| g
Qo L N |33 o Sl ) @ o [ < S @ NT D 5
@ /(O) = AZ ,AUTOMATIKUS” PROGRAMOK OPTIMALIZALASA A SZENNYEZETTSEG-ERZEKELOVEL 8 é % % £3 S o o § 2 Sa g@ oy %‘f_‘ £
TORTENIK, AMELY AZ EDENYEK SZENNYEZETTSEGI SZINTJEHEZ IGAZITJA A MOSOGATASI Se| 2 S |1°8| 8 21 3 £ g |les(es 35 o =
PARAMETEREKET. 2| S| o< <|=|Z| 2 |1 |=8|=8 || X2| =<
= - — -
] . Antibakteridlis ciklus (akar er6sen szennyezett) .
+0 < Higiénikus 75°C | edények, bébilvegek stb. mosogataséhoz és BN B BN BN N i@ wClolo| O 140 | IGEN | IGEN
u E sterilizalasahoz.
u %’ . ; m| Naponta egyszer — er8sen szennyezett ; .
Ol @ |wm| INTENziv75°C edényekhez és a nap folyaman félretett edények (BN BN AN BN N i@ 75c | O[O © | 130 | IGEN | IGEN
“ o mosogatasahoz.
o m « . .
—_— w — Er6sen szennyezett edények gyors elmosogata-
O S | |&3| Erés és gyors 65°C | sahoz. Y yexoy g eloe|o0|0 0| 65°C | O O | 8 | IGEN [ IGEN
a
E —— | AUTO Altalanos p|u§ Mindennapi mosogatéashoz. A két utols6 Oblités 'YE IR I XK X ke 65°C/ (O) , 1o/ IGEN | IGEN
+ O S ) 65-75°C magas szint(i higiéniat és tisztasagot biztosit. - 75C O ((O)] O 125
= | = . @[ (,AJANLOTT” PROGRAM) ) | 55C () O 90/
\ O o (_J| AUTO ALTALANOS | Naponta egyszer—éatlagosan szennyezett edényekhez ( I B B (O 6c |\ 110 IGEN | IGEN
‘ a 55-65°C W | ¢és a nap folyamdn félretett edények mosogatéséhoz. 0
o ; .
_ w _ . €| Gyors ciklus Latlagosan” szennyezett 45°C/ 70/
O % = Ali.lsgsygpl edényekhez — gyakori mosogatashoz és normal L A BN NN (O oQ (O) O IGEN | IGEN
a adagokhoz. 5 80
o .. P . o .
] Kbzepes hémeérsékletli program atlagosan .
4+ 0 < + [£2HTakarékos plus 55°C| szennyezett labosok és edények enzimtartalmi o 0| 00O O|%C| O O | 190 | IGEN | IGEN
u g mosogatdszerekkel torténd elmosogatdsahoz.
u g' £co. . m| Energiatakarékos program atlagosan szennyezett N
1 Ol a |£3| TAKAREKOS 45°C | edényekhez. Enzimes mosogatdszertel hasznalhato. o0 OO O | 45°C © |1 175 | IGEN | IGEN
‘ g A program az EN 50242 szerint van szabvanyositva.
-0 & H| Finom cserép- és Uvegedények mosogatasahoz. R
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o 0] A 2l 7 .
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‘O 8 KB-| GYORS 32'50°C | edények gyors mosogatasa. Betslthets 4/6 L N BN BN 50°C O 32 | IGEN | IGEN
‘ _E személyre szol6 adag.
-0 ® Roévid hideg el6émosas olyan edényekhez,
21 [J&| Hideg oblités amelyeket a mosogatdgépben tarol addig, amig o O 5 IGEN
o nem all dssze egy teljes adag.
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* MELEG VIiZ ESETEN A PROGRAM VEGEIG HATRALEVO IDOT A KESZULEK AUTOMATIKUSAN KIJELZI A PROGRAM FUTASA

KOZBEN.

"AUTOMATIKUS" programok

"IMPULZUS" programok € =



VIZLAGYITO EGYSEG

A viz eredetétdl fliggben a viz kilénbdzd
mennyiségli mészkdvet és asvanyi
anyagokat tartalmaz, amelyek az
edényeken lerakodva fehéres foltokat
és nyomokat hagynak. Minél tébb asvanyi
anyag van a vizben, annal keményebb a
viz. A mosogatogep vizlagyitd egységgel
van ellatva, amely kulonleges regeneralo 1. Tartsa_lenyomva a ,,KESLELTETETT
s0 hasznalata réven lagyitott vizet biztosit INDITAS” “gombot Grb . és ezzel

e

az edények mosogatasahoz. P ; »
A viz keménységi fokat a helyi vizszolgal- egyidejdleg nyomja a ,BE/KI

* A vizlagyito egység gyarilag a 4. (d4)
szintre van beallitva, mivel ez felel
meg a legtobb felhasznalo igényének.

Szabdlyozza be a vizlagyitd bedllitasat a
viz keménységi fokanak megfeleléen a
kévetkezb6képpen:

tatotol tudhatja meg. gombot (T .
s . . A “d4” gyari bedllitas jelenik meg a
A vizlagyitd beszabalyozasa kijelzén.
az elekironikus programozo
keszulekkel 2. A bedllitdis megvaltoztatdsahoz nyomja

le a ,KESLELTETETT INDITAS”
gombot. A gomb minden egyes
lenyomasakor a beallitds egy-egy
szinttel ndvekszik.

A vizlagyitd 8 beadllitasi fokozatban max.
90°fH (francia osztalyozas) vagy 50°dH
(német osztalyozas) keménységi érékig
képes kezelni a vizet.

Az alabbi tablazat a kilénb6z6
vizkeménységi fokokat, és az azoknak
megfeleld vizlagyité-beallitasi értékeket
sorolja fel.

A “d7” elérésekor a kijelz6 a “d1”-re tér
vissza.

3. Ha megjelenik a kivant beallitas a
kijelz6n, akkor varja meg a hangjelzést,
amely azt nyugtadzza, hogy a készllék
eltarolta az Uj beadllitadst a memaoriaban.

A viz
keménységi foka Regeneral6 s6 | A vizlagyito
Szint N °dH hasznalata bedllitasa
(francia) (német)
0 0-5 0-3 NEM di
1 6-10 4-6 IGEN di
2 11-20 7-11 IGEN d2
3 21-30 12-16 IGEN d3
4 31-40 17-22 IGEN d4
5 41-50 23-27 IGEN d5
6 51-60 28-33 IGEN dé
7 61-90 34-50 IGEN d7z

Digitalis kijelzé

»BE/KI” gomb ~KESLELTETETT INDITAS”
gomb

40

A VIZESBLOKK RENDSZER

A vizesblokk rendszert Ugy terveztik meg, hogy javuljon a késziilék biztonsaga,
kuléndsen akkor, amikor a gép felligyelet nélkil marad.

A vizesblokk rendszer a vizzel t6rténd elarasztast akadalyozza meg, ami a gép hibas
mukodése vagy csotérés miatt kdvetkezhetne be.

Hogyan miikédik a vizesblokk?

A készulék alaprészében elhelyezkedd akna gy(ijti 6ssze az esetleg kiszivargo vizet,
és egy olyan érzékeldt mukodtet, amely a vizcsap ala elhelyezett szelepet hozza
mikoddésbe, ami a viz bedramlasat akkor is megakadalyozza, ha a csap teljesen
nyitva van.

Ha az elektromos alkatrészeket tartalmazé doboz megséril, azonnal huzza ki a
dligot a csatlakozoaljzatbdl.

A biztonsagi rendszer tdkéletes mikodésének biztositasa érdekében a tdmldvel
rendelkezd “A” dobozt az 1. abran lathaté mddon kell a csaphoz csatlakoztatni.
A bevezetd tdmlIot nem szabad vagni, mert az terhelés alatt all6 alkatrészeket tartalmaz.
Ha a tomld nem elég hosszu a megfeleld csatlakoztatas kialakitasahoz, akkor egy
hosszabb témldvel kell kicserélni azt.

A témlot a szakszerviz képvisel6jétdl szerezheti be.

A mosogatdgép tulfolyasgatld biztonsagi berendezéssel is fel van szerelve, amely —
a vizszint hibas miik6dés miatti megemelkedése esetén — automatikiisan elzarja a
vizadramlast és/vagy leereszti a felesleges vizet.

1.abra
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Vazeny zakazniku, dékujeme

Dékujeme Vam, Ze jste si vybrali
domaci spotfebic CANDY, kvalitni
myc¢ku nadobi, ktera zaru€uje vysokou
jakost, vybomné uzitné vlastnosti a
spolehlivost.

CANDY vyrabi i dalsi druhy domacich
spotfebi¢l jako jsou automatické
pracky, pracky se susickou, kombinované
kuchyriské  sporaky, mikrovinné
trouby, pecici trouby a odsavace par,
chladni¢ky a mraznicky.

Pozadejte Vaseho prodejce, aby Vas
informoval o sortimentu téchto vyrobkd
dovéazenych do Ceské republiky.

uvoD

PreCtéte si pozomé tento navod k
pouziti, nebot obsahuje dulezité
pokyny pro bezpeénou instalaci,
pouzivani a Udrzbu a také uzite¢né
rady k dosazeni nejlepSich vysledk pfi
pouzivani této mycky.

Uschovejte tuto pfFirucku pro
pripadné dalSi pouziti.
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ZARUKA

Tento vyrobek podléha zaruénim
podminkam, ve lhatach uvedenych v
zaruénim listu jimz je opatfen.

Potvrzeni o zaruce musite uschovat,
nalezitym zplsobem vyplnéné, aby mohlo
byt prfediozeno v misté autorizovaného
sewisniho stfediska, v pfipadé nutnosti
zasahu, spole¢né s danovyn dokladem,
vydanym prodejcem ve chvili nakupu.

POPIS OVLADACICH PRVKU

I
A

Tlacitko "VOLBA PROGRAMU"

Tlaéitko "START"/"RESET"
(spusténi/vynulovani programu)

o O W >

Tlagitko "STUPEN ZNECISTENI"
(“VARIO POWER”)

m m

Tlagitko "ODLOZENY START"

ROZMERY:

Vyska

Hloubka

Sirka

Hloubka s otevienymi dvermi

TECHNICKE UDAJE:

Napli podle evropskych norem (EN 50242)

Kapacita nadobi véetné hmcu
Tlak vody

Jisténi

Maximalni pfikon

Pfipojovaci elektrické napéti

Tlagitko "SPUSTENI/ZASTAVENI"

G
H

I
L

Tlaéitko dopliikovych funkci "ALL in 1" M

Kontrolky "VOLBA PROGRAMU”

Kontrolky "STUPEN ZNECISTENI"
(“VARIO POWER”)

Kontrolka "NEDOSTATEK SOLI"

Kontrolka "NEDOSTATEK
LESTICIHO PRIPRAVKU"

Kontrolka "VOLBA i
DOPLNKOVYCH FUNKCI"

DIGITALNI DISPLEJ

S pracovni deskou Bez pracovni desky

cm
cm
cm
cm

82
57,3
59,8
117

15-ti dilna souprava

pro 9 osob

Min. 0,08 - Max 0,8 MPa
(viz vyrobni stitek)

(viz vyrobni Stitek)

(viz vyrobni stitek)



VOLBA PROGRAMU A
ZVLASTNI FUNKCE

DULEZITE
Mycka nadobi ma dvé diilezité funkce:

- program "doporuceny" (nastaveny
vyrobcem a idealni pro kazdodenni
pouziti pfi plné mycce) vhodny pro
rychlou a bezpecnou volbu;

- funkce uloZeni posledniho pouzivaného
programu do paméti, ktera pri pouZiti
stejného cyklu usetfi ¢as tim, Ze
programovani neni nutné porad
opakovat.

Tlaéitko "STUPEN ZNECISTENI"
(VARIO POWER)

Toto tladitko umoznuje podle stupné
znecisténi nadobi volbu ze 3 stupnd
intenzity myti. Pfi prvnim spusténi je
nastaveny stfedni stupen (sviti stfedni

kontrolka). .
Pro _nastaveni funkce "STUPEN
ZNECISTENI" stisknéte tlacitko pro

zvy8eni (homi kontrolka) nebo snizeni
(spodni kontrolka) intenzity myti a
nasledné zménte parametry trvani a teploty
cyklu. 3 stupné znecisténi v kombinaci se 4
programy znazornénymi na ovladacim
panelu umoziuiji az 12 riznych mycich cykld.

DULEZITE

Pfi zapnuti mycky se zobrazi
posledni nastaveni funkce "STUPEN
ZNECISTENI", kazdé vynulovani
béziciho programu znamena nastaveni
funkce "STUPEN ZNECISTENI" na
stfedni stupen (sviti prostiedni
kontrolka).

Nastaveni Programu

B Otevrete dvitka a vlozte nadobi.
W Stisknéte  tlagitko ~ "SPUSTENI/
ZASTAVENI" @

Blika kontrolka programu "“doporucené”,
nebo kontrolka naposledy pouzitého
programu.
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Na displeji se zobrazi doba trvani
programu, pficemz se stfidavé méni
zobrazeni hodin a minut [Napf.: (1
hodina) /[25] (25 minut)].

B Pro nastaveni dalSiho programu
stisknéte tlacitko "VOLBA PROGRAMU".

B Dle potfeby stisknutim pfislusného
tlacitka zvolte "STUPEN ZNECISTENI".

B Pokud chcete tuto funkci pouzit,
zmacknéte tlac¢itko doplikové funkce
(rozsviti se odpovidajici kontrolka).

Tuto volbu Ize aktivovat nebo deaktivovat
pouze PRED spusténim programu.

B Stisknéte tlacitko "START" kontrolka
zvoleného programu prestane blikat a
zUstane svitit).

B Pokud jsou dvifka =zaviena, po
akustickém signalu, program se spusti
automaticky. Displej zobrazi Ccas
zbyvaijici do konce cyklu.

"AUTOMATICKE" programy

Mycka je vybavena snimaéem znecisténi,
ktery je schopen zjistit zneciSténi vody
béhem fazi "AUTOMATICKYCH"
programC (viz seznam programu); diky
tomuto  zafizeni jsou automaticky
upravovany parametry cykll prani podle
skute€ného znecisténi nadobi. Stupen
znecCisténi vody se skute¢né vztahuje ke
znecisténi nadobi. Timto zpusobem je
zarueno lepSi myti, je optimalizovana
spotieba vody a energie.

Programy "IMPULSE"

Programy "IMPULSE" pouzivaji techniku
myti v impulzech, které snizuje spotiebu i
hluk a zlepSuje vykony.

DULEZITE

"Obcasné" fungovani myciho ¢erpadia
NENI projevem Spatného funkce, ale
predstavuje zvlastni charakteristiku
impulzniho myti. Je tedy znakem
spravného pribéhu programu.

Preruseni programu

Nedoporuéujeme otevirani dvifek béhem
chodu program, zvlasté uprostied myti a
pfi zavére¢ném oplacovani teplou vodou.
Pokud tedy pfi spusténém programu
otevrete dvirfka (napf., pokud chcete pfidat
dal$i nadobi), mycka se automaticky
zastavi a na displeji bude blikat zbyvajici
doba do ukon¢eni cyklu.

Po uzavieni dvifek, bez zmacknuti
jakéhokoliv tlacitka, se cyklus znovu
spusti od okamziku, kdy byl prerusen.

DULEZITE

Bézici program je mozné prerusit aniz
by bylo nutné oteviit dvirka, staci
stisknout _ tlacitko  "SPUSTENI/
ZASTAVENI". Pokud se ma v takovém
pripadé cyklus spustit od mista, ve

kterém byl prerusen, staci, opét
stisknout _ tlacitko  "SPUSTENI/
ZASTAVENI".

& POZOR!

Pokud dvere mycky oteviete ve fazi
suseni, ozve se akusticky signal jako
upozornéni, ze cyklus jesté neni
ukoncéen.

Uprava spusténého programu

Pokud chcete zménit nebo zrusit bézici
program, postupuijte nasledujicim
zplsobem:

H Tla¢itko "RESET" podrzte stisknuté po
dobu nejméné 5 sekund.
Kontrolky programl blikaji a ozve se
zvukovy signal.

W Bézici program se anuluje (displej a
vSechny kontrolky zhasnou).

BV tomto okamziku je mozné nastavit
novy program.

&POZOR!

Drive, nez spustite novy program, je
dobré se ujistit, Ze nebyl odstranén
Cistici prostredek; kdyby tomu tak
bylo, obnovte davkovani v pfislusné
davkovaci nadobce.
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V pfipadé preruseni proudu, mycka
nadobi uchovava pamet’ programu ve
fazi, kdy doslo k preruseni a program
bude opét pokracovat od tohoto mista,
kde byl prferusen, jakmile bude
obnovena dodavka elektrické energie.

Priibéh programu

Na displeji se béhem programu ukéaze
automaticky aktualizovany ¢as zbyvajici do
konce cyklu.

Konec programu

Konec programu je  signalizovan
akustickym signalem (pokud neni vypnut),
ktery trvd 5 sekund a opakuje se 3x v
intervalech 30 sekund.

Displej a kontrolky se vypnou.

Poté je mozné vyjmout umyté nadobi a
Vé nout mycku pomoci tladitka
"START/STOP", anebo je mozné provést
nové naplnéni myc¢ky pro dalsi cyklus myti.

Tlacitko dopliikovych funkci

DULEZITE
Tuto volbu Ize aktivovat nebo
deaktivovat pouze PRED spusténim
programu.

Tla¢itko "ALL in 1"

Tato volba umoziiuje ﬁouiitl' optiméalnich
kombinovanych Cisticich prostfedkd "ALL
in1" ("3in 1"/ "4in 1“/"5in 1%, apod.).
Stisknutim tohoto tlacitka se nastaveny
program myti zméni tak, aby kombinovane
Cistici prostfedky uvolnily své nejlepsi
ucinky (kromé toho se deaktivuji kontrolky
nedostatku soli a lestidla).

A POZOR!

Po volbé této funkce, zistane funkce
aktivni (po rozsviceni odpovidajici
kontrolky) i pfi nasledujicich mycich

rogramech a bude moci byt odpojena
po vypnuti pfislusné kontrolky) pouze
po opéetovnem stisku tlacitka.

DULEZITE

PFi zarazeni této funkce, je trvani
"RYCHLOPROGRAM" prodlouzeno o
cca 10 minut.



Tlagitko "ODLOZENY START" &

Toto tladitko umoziiuje naprogramovani
spusténi cyklu myti se zpozdénim od 1 do
23 hodin véetné.

Pro nastaveni odlozeného startu myti
postupujte nasledujicim zplsobem:

B Zmacknéte tladitko "ODLOZENY
START" (na displeji se zobrazi napis
IIOOII).

B Pro zvySeni doby zpozdéni znovu
zmacknéte tladitko (pfi kazdém
zmacknuti se zpozdéni zvysi o jednu
hodinu az po maximalné 23 hodin).

B Pro spusténi odpoditavani stisknéte
tlacitko "START".
Kontrolka zvoleného programu prestane
blikat a zlistane svitit.
Displej pfi spusténi programu zobrazi
zbyvajici ¢as.

Odlozeny start a zvoleny program se
vynuluje (displej a kontrolky zhasnou).

Pokud chcete vynulovat odlozeny start,
postupujte nasledujicim zpisobem:

M Tla¢itko "RESET" podrzte stisknuté po
dobu nejméné 5 sekund.
Kontrolky programl blikaji a ozve se
zvukovy signal.

B Po ukonéeni odpocitavani se program
automaticky spusti a na displeji se
zobrazi délka zvoleného cyklu.

B Poté, pokud chcete mycku spustit, je
nutné znovu nastavit pozadovany
program a eventualné tlacitky zvolit
doplnkové funkce tak, jak je uvedeno v
odstavci "NASTAVENI PROGRAMU".
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Vypnuti funkce zvukové
signalizace KONCE PROGRAMU

Funkce zvukové signalizace konce
programu muze byt vypnuta nasledujicim
zplsobem:

W Pfi vypnuté myéce zmacknéte a nékolik
okamzikl drzte tla¢itko "VOLBA
PROGRAMU" a soudasné zmacknéte
tlac¢itko "START/STOP".

B Na displeji se zobrazi napis "b1", ktery
oznacuje, ze je zvukova signalizace
zapnuta.

B Znovu zmacknéte tlacitko "VOLBA
PROGRAMU" (objevi se napis "b0",
ktery oznacduje, Ze je zvukova
signalizace vypnuta).

B Pockejte az zazni akusticky signal, ktery
oznamuije, Ze bylo nastaveni ulozeno do
paméti.

B Pro aktivaci zvukové signalizace
postupuijte stejné (napis "b1" na displeji
oznacuje, Ze je zvukova signalizace
aktivovana).

& POZOR!

Aby nedosSlo k neocekavanému
spusténi funkce pojistky proti
prete¢eni doporuc¢ujeme Vam, abyste
nehybali a nenaklanéli myc¢ku nadobi
béhem chodu.

V pripadé, ze je nutné s myckou
pohnout, nebo ji naklonit, zkontrolujte
nejdfive, zda je ukonéen myci cyklus a
ve vané mycky neziistala Zadna voda.

Mycka muze na displeji signalizovat celou fadu funkénich zavad.

AUTOMATICKA SIGNALIZACE ZAVAD

ZAVADA

PRICINA

ODSTRANENI

Na displeji se zobrazi E2
spolu s kratkym akustickym
signalem.

Chybi voda (je uzavfeny pfivod
vody).

Vypnéte mycku, oteviete kohout pfi
vodu vody a znovu nastavte cyklus
myti.

Na displeji se zobrazi E3
spolu s akustickym signalem.

Spotfebi¢ nemuze vypustit vodu z
myci vany.

Zkontrolujte, zda neni zalomena
hadice vypusti vody, zda neni
ucpany sifon, anebo zda nejsou
ucpany filtry.

Pokud zavada pretrvava, obratte sef
na autorizovany servis.

Na displeji se zobrazi E4
spolu s akustickym signalem.

Vytéka voda.

Zkontrolujte, zda neni zalomena
hadice vypusti vody, zda neni
ucpany sifon, anebo zda nejsou
ucpany filtry.

Pokud zavada pretrvava, obratte se
na autorizovany servis.

Na displeji se zobrazi E5
spolu s akustickym signalem.

Zavada elektronického fizeni
ovladani teploty.

Je nutno se obratit na autorizovany
servis.

Na displeji se zobrazi E6
spolu s akustickym signalem.

Zavada elektronického fizeni.

Je nutno se obratit na autorizovany
senvis.

Na displeji se zobrazi E8
nebo Ei s kratkym akustickym
signalem.

Topné téleso ohfevu vody nefunguje
spravné, anebo je ucpany filtr.

Ocistéte filtr.
Pokud zavada pretrvava, obratte s
na autorizovany servis. eI
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TABULKA MYCICH PROGRAMU

* PRI NAPOUSTENI HORKE VODY JE BEHEM CHODU PROGRAMU AUTOMATICKY ZOBRAZOVAN NA DISPLEJI CAS ZBYVAJICI

DO KONCE MYCIHO CYKLU.

Priim.doba Tlacitka
Provedeni kontroly Pribéh myciho programu programu profspﬁmalm
vmin, unkce
Myti s pfedmytim )
Pro programy s pfedmytim doporucujeme pfidat dal§i davku cisticiho prostfedku (max. 10 g) ° 5 E o Z
pfimo do mycky. » a ° = % 2 s é < ,g ,;
.18 |22 2|83 =l z|s3| 822 5
> s = |2 © S 2 = S o = “© a
ZE|BE| £ |22 22l & | & S | S S| 2¢ seg | © <
@ /(O) = PRUBEH "AUTOMATICKYCH" PROGRAMU JE OPTIMALIZOVAN DIiKY FUNKCI SNIMACE £8 g? 3 (28| 2] a2 | E 3| \%-";’ se 2k 2
ZNECISTENI, KTERY UPRAVUJE PARAMETRY PRANI PODLE STUPNE ZNECISTENI NADOBI. s2|cS| 2 (23| & el €| 3 S ‘e Z| =3 5o 5T o
>0 | > S |cg2| c§ <] 2 o] = 2 Si= =0 © = k]
=gc|=< > ¥ a | XN T [ T o (=) T o oe w0 —
o« s s p Cyklus s aktibakterialnim G¢inkem, vhodny k myti
w - ’ ~ —~ -
+0 < Hygleglstc:’l((:e myti a dezinfekci nadobi (s odolnymi usazeninami), ‘AN A AN BN B RS Clolo|lO 140 | ANO | ANO
o o4 kojeneckych lahvi, apod.
| | % = i 7z0~ M| Vhodné pfi myti hmci a veskerého dalsiho ~ o | ,
10l 2 |& INTENZIVNI 75°C | 4 obs, siné znecigténého. oo 0|0 0|0 75c| O[O [O | 130 | ANO| ANO
a
‘ o .. .l , . P Civax 2
—_ w —— |[Intenzivni & Rychl Vhodny k rychlému myti silné znecisténého
°lz & & Rychly™ | ot d o|o|o|0|0]|- &5C | O o | & | ano| ano
a
o . .. @ Vhodny k myti kaZzdodenniho nadobi. Dvé 65°C/ 110/
w -
+0 2+ | AUTO Umverozalm zavéreéné faze oplachovani zaruéi vysokou AN AN AN BN N EQ o | OO O 195 ANO | ANO
- 2 plus 65-75°C Uroven &istoty a hygieny. 75°C
-z [ _ ®| ("'DOPORUCENY PROGRAM") seec/ |, - | oo
§O|8 [|CI|AUTOUNIVERZALNIf Vhodne k myti nadobi a hmei nomain oo oo O e [ [© | 110 | ANO| ANO
‘ g 55-65°C W ] znecisténych. 65°C
o , ve Vivix o . B
_ wi — AUTO Denni ®| Rychly cyklus pro bézné znecisténé nadobi, 45°C)
Olz |= 45-55°C vhodny k &astému myti a bé&zné mnozstvi AN AN BN | (O 5°C (O) O 70/ ANO | ANO
o - sdobi 55°C 80
a nadobi.
e« Program pfi stfedni teploté pro myti bézné . =
+ 0|3+ =Y Eco plus 55°C znedigténého nadobi a nadobi pfi pouziti isticich o 0| 00O O|%C| O O 190 | ANO | ANO
" 4 prostfedkt s obsahem enzymd.
u %' . m| Vhodné k myti nadobi a hmct bézné znecisténych, s :
1 Ola | ECO 45°C pouzitim gisticich prostedki obsahuijicich enzymy. (NN NN BN BN ) O | 45°C O | 175 | ANO| ANO
| & Program dle nomy EN 50242.
_‘ O E m| Vhodné k myti nadobi kiehkého, dekorativniho a
= 2| Jemné myti 45°C | skla. Tento program je vhodny také pro denni myti AN BN BN ) O|46C| o O 85 ANO | ANO
9 nadobi malo znecisténého, s vyjimkou hmcu.
@ 3 Vhodné ke kazdodennimu myti, ihned po pouziti
Wi @ - yu, po p
40| 2+|&| ATrida1h 70°C | nadobia hmci bézné znedisténych (MAX 8 poklic). e|loe|oe|(o0(0]|O 70°C O | 60 | ANO| ANO
u g |< - TRIDA A MYTI -
[ Rychlé myti pro nadobi, které bude umyvano ;
‘ o118 |r RYCH;;).PS?)OOCGRAM ihned po jidle. Naplii myéky soupravou pro 4/6 BN AN BN ] 50°C O 32 | ANO| ANO
_E 0sob.
_‘ O ® Kratké studené predmyti nadobi pouzitého rano
S| Piedmyti nebo v poledne, pokud chceme odlozit myti piné o O 5 ANO
o napiné az na veder.
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“AUTOMATICKE” programy

*

B = Programy “IMPULSE”



ZARIZENIi NA ZMEKCOVANI

* Zmékcovaci zafizeni je ve vyrobé

VODY nastaveno na 4. stupeni (d4), coZ
vyhovuje  poZadavkim  vétsiny
V zavislosti na zdroji obsahuje voda rizné uzivateli.

mnozstvi vapence a minerall, které se
usazuji na nadobi a zanechavaji na jeho
povrchu bilé skvmy a Smouhy. Jak vysoka
je pfitomnost téchto minerall ve vodeé, tak
velka je jeji tvrdost. My€ky nadobi jsou
vybaveny zafizenim pro zmekcéovani vody,
které vyzaduji ke své regeneraci specialni
sll. Takto zmékeena voda je pak v mycce
pouzivana pro myti nadobi.

Stupen tvrdosti vody Vam sdéli spole¢nost,
ktera zajistuje jeji dodavku nebo si ji
mlzete nechat zméfit.

Podle toho, do které kategorie tvrdosti
patfi vase voda, nastavte hodnotu jejiho
zmeékcéovani nasledujicim zpusobem:

1. Drzte zmagknuté tladitko "ODLOZENY
START"(Y) a sou¢asné zmacknéte
tla¢itko "START/STOP" @ .

Na displeji se zobrazi hodnota "d4"
nastavena ve vyrobé.

2. Pro zménu tohoto nastaveni zméacknéte
tlacitko "ODLOZENY START" (pfi
kaZzdém zmacknuti tohoto tlaCitka se

Nastaveni zmékcéovace vody
hodnota zvysi o jeden stupen).

u elektronického programatoru

Po dosazeni hodnoty "d7" preskoci

Zmékdéovaé vody je schopen upravovat hodnota znovu na hodnotu “d1".

vodu o tvrdosti do 90°fH (francouzska L i

stupnice) nebo 50°dH (némecka stupnice 3. Po zobrazeni pozadované hodnoty

tvrdosti vody) v 8 nastavitelnych stupnich. vyCkejte na akusticky signal; v tomto
okamziku je nastavena hodnota ulozena

Nastaveni je uvedeno v nasleduijici tabulce. do paméti.

. . Tvrdost vody Pouziti Nastaveni
Uroven_ - — regeneracéni zmékcovace
tvrdosti | °fH (fran. | °dH (némecka soli vody

stupnice) stupnice)
0 0-5 0-3 NE d1
1 6-10 4-6 ANO d1
2 11-20 7-11 ANO d2
3 21-30 12-16 ANO d3
*4 31-40 17-22 ANO d4
5 41-50 23-27 ANO d5
6 51-60 28-33 ANO dé
7 61-90 34-50 ANO d7

DIGITALNII DISPLEJ

Tlacitko Tlacitko

"START/STOP" "ODLOZENY START"
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BEZPECNOSTNI SYSTEM PROTI PRETECENI (WATER BLOCK)

Tento bezpecénostni systém byl navrzen tak, aby zvySil bezpe€nost vaseho
spotfebice, zejména v dobé, kdy je zafizeni v provozu bez dozoru obsluhy. Blokovaci
systém zabrani vyplaveni bytu, které muize byt zplsobeno bud Spatnou funkci
spotfebiCe, nebo prasknutim pfivodni hadice.

Jak pracuje blokovani pfivodu vody

Sbéma nadrzka, ktera je umisténa v podstavci spotfebiCe, zachyti jakykoliv Unik
vody. Pomoci ¢idla pak aktivuje uzaviraci ventil umistény na napoustéci hadici
naSroubované k pfipojovacimu ventilu vody, ktery zastavi napousténi, i kdyz je
pfipojovaci ventil plné otevien. Protoze krabi¢ka "A" s uzaviracim ventilem obsahuje
elektrické soucasti, je nutné z hlediska bezpec¢nosti ihned vytahnout pfivodni $ndru
ze zasuvky. Spravné napojeni napoustéci hadice s blokovacim systémem "A" k
pfipojovacimu ventilu je zndzoméno na obr. 1. Napoustéci hadici nesmite nikdy
prefiznout, nebot jsou v ni umistény vodiCe pod elektrickym napétim. Je-li pfipojovaci
hadice kratka, musite ji pro spravné pfipojeni spotfebic¢e nahradit delSim provedenim,
které Vam muze dodat servisni stfedisko.

Tato mycka je dale vybavena bezpecnostnim zafizenim proti pfete€eni vody, které,
pokud voda v mycce prekro¢i bézné mnozstvi, napr., kvili nespravné funkci mycky,
automaticky zablokuje pfivod vody, anebo pfebyte¢nou vodu vypusti.

Obr. 1
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Zuyxapntipia

Kéavate  pia
oupuBiBacpuoug.
KaAUTEpPO,
emAEEaTe pia ouoakeur) Candy!

H Candy pe Ikavotroinon oag
TTaPOUCIAdel TO VEO TTAUVTAPIO TTIATWY,
TTPOIOV PAKPOXPOVIOG £peuvag  Kal
adIAKOTING ETTAPNG PE TIG AVAYKEG TWV
KATAVOAWTWV.

Ta mAuvTApla mdrwv Candy eivai
OUOKEUEG  UWNAWYV  TEXVOAOYIKWV
TTPOdIAYPAPWY, OCUOKEUEG QAEIOTTIOTEG
o€ B€an va IKAvOTTOINOOUV TIG AVAYKES
TWV GUYXPOVWY VOIKOKUPIWV.

H Candy &108étel pia peydAn oeipd
OIKIOKWY OUCKEUWV: TTAUVTAPIO
pouxwyv, Kouliveg, €VTOIXICOPEVEG
OUOKEUEG, WuyeEia, WUYEIOKATOWUKTEG.
[a TIC CUOKEUEG QUTEG UTTOPEITE va
{nTNoeTe TTANPOQYOPIAKS UAIKO OTO
TNAEQwvo O16800472.

AlaBaocTe pe Tpocoxn TIG 0odnyieg
autoUu Tou évTuTiou. To €vTUuTTOo auTd
TTEPIEXEI 0ONYiES KAl CUPBOUAEG TToU Ba
oag BonBrnoouv va XpPNOIUOTIOINCETE
OWOTA KOl VO EKPETOAAEUTEITE OAEG TIG
duvaTdTNTEG TIOU  TTPOCPEPEl  TO
TTAUVTAPIO TTIGTWYV COG.

Alatnpeiote auté 10 BIBAI0 yia va TO
OUMBOoUAeUeaTE OTaV TO XPEIACEDTE.
Ortav xpelaoTei va KaAEoeTe TNV TEXVIKNA
E¢utnpétnon GIAS SERVICE oT0
0801-505050, dnAwaoTe TO JOVTEAO Kal
Tov apiBud Tng OeIpdg ToU eival
TOTTOBETNPEVOG OTO KATW MEPOG TNG
OUOKEUNG TTiow ammd To KATTAKI TNG
Baong otApiEng, TOoV apIBUd auTod
aQvaQEPEl KAl TO  TTIOTOTTOINTIKO
€yyunong. AnAwvovTtag To HOVTEAO Kal
Tov apiBudé Ba éxete KAAUTEPN Kal
dueon TEXVIKA UTTOOTAPIEN.

emmAoyn XWPIig
EmAéCate O, TI
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EFTYHZH

H ouokeunn ouvodeletal  aTrd
MoTotroiNTikd Eyyunong 2 €Twv TTou
EMTPETTEl TN dWPEAV Xpnon Twv
TeXVIKWV YTTNPECIWV.

QuAafTe 0t aoQaAég péEpog TNV
amodeign ayopdg TNG CUCKEUNG 0OG YIa
va v emdeigeTe oTov
egoualodoTtnuévo TEXVIKO, av
XPEIOOTEITE TEXVIKA ETTEUROON.

Meprypaen xeipiotTnpiou

o O W >»

m

I
A

MARkTpO "ON/OFF"

MAAkTpo "START"/"RESET"
(Evapén/Axkupwon Mpoypdupatog)

MAAKTpo "BAGMOZ AEPQMATOZ"
("VARIO POWER")

MAAkTpO AsiToupyiag "ALL in 1"

NAAkTpo "KAGYZTEPHZHX
ENAP=HZ AEITOYPIIAZ"

MAAkTpo "EMIAOIH NMPOrPAMMATOZ"

G Auyvigg
"ENIAOIH NPOrPAMMATOZX"

Auyvieg "BAGMOZ AEPOMATOZ"
("VARIO POWER")

| Auyvia "MAHPQEZHE AAATIOY"

Auxvia "NAHPQZHZ
AAMMPYNTIKOY™

M Auyvia "EMIAOTH AEITOYPTIAZ"
N WHOIAKH OOONH

AlaoTdosig . ) .

Me Tov mdyko  Xwpig TOV TTAYKO
Ywog cm 85 82
Bdabog cm 60 57,3
MAdTog cm 60 59,8
KaAuTITOUEVOG XWPOG cm 120 117
ME QVOIKTA TTOPTO
TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA
XwpnTiKOTNTA o€ oepPiToia katd EN 50242 15
XwpnTIKOTNTA TTIATA & KOTOAPOAES 9 dropa

MpoBAetTopevn Trieon diIkTUoU UdPEUONG

ApTTép ao@AAEIng
MéyiaTn atropo@oUpevn I6XUG
Tdaon dikTUou
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EAax.0,08-Mey.0,8 MPa
BA&tTe TIivakida
BAéTTE TTIVOKiOQ
BAéTTE TTIVOKiOQ



ENIAOIH NPOrPAMMATOZ
KAI EIAIKEZ AEITOYPTIEZ

ZHMANTIKO
To mAuvripio éxei &Uo TMOAU
npaKnKs'gAs:roupyisg'

- 70 "mporeIvouEvo” mpoypaupa (To
ormoio ¢&ivar pubuiouévo amo To
gpyoordoio kai givai 18aviké yia
Kalnuepiv xprion mARpoug popTiou)
yia ypriyopn kai ciyoupn £miAoyn;

- 1n Agiroupyia puviung n omoia
amolnkeuel To TeEAsuTaio mpoypauua
TOU XpnoiIuoTToINénkKe, 101 WOTE av
Xxpnoiuyorroisgire  ouxvd T10 idIo
mpoypauua, dev xpeialerar va 1o
EMIAEyeTe KAOBs @opd, yAutwvovrag
XpPOvo Kai KOTTo.

MAAkTpo "BAGMOZ AEPQMATOZ"
(VARIO POWER)

Auté 1O TAAKTPO TTpoC®Epel Aoy 3
EMMTEdWY €vTaong TTAUONG, avaAoya PE TO
TOCO Agpwpéva eivar Ta okeun. H
TTpokaBopliopévn puBuion eival n péon
(avoppévn  kevipikn Auxvia). Ta va
pubuiocete To "BAOMOZ AEPQMATOZX",
TTATACTE TO TTARKTPO YIa va aughoeTe (TTavw
eVOEIKTIKA Auxvia) 1 va MEIWOoETE (KATW
evOEIKTIKI) Auxvia) Tnv évraon Tng TTAUONG,
autd Ba petafdAel To xpdvo Kal TNV
Beppokpagia TAUong. O ouvduaoudg 3
OIOPOPETIKWYV ETTITTEdWY €vTaong HE Ta 4
Baoika Trpoypdupara (TTou @aivovtal aTnv
Tpdoown) EMITPETTEI TNV TTIAOYN PeTAgU 12
BIOPOPETIKWYV KUKAWV TTAUONG.

ZHMANTIKO

Orav 10 TAUVTApPIO TIATWV TiBeTOl OF
Aeitoupyia, To "BAOMOZ AEQMATOZL"
Trou gixe emAexOei TNV TEAEUTAIO POPd B
gival evepyoTToinpévo. Av éva TTpoypaupa
£x€1 aKupwOEi KaTd Tn BIGPKEIA EKTEAEONG
TOU, N pUBMION "BAOGMOX AEPQMATOL"
Ba emioTpéwel oTn péon emloyn (Ba
avAayel n KEVTPIKA Auxvia).

Evapén Tou TpoypduuaTOg

W Avoi¢te TNV TOPTA KOl TOTTOBETEIOTE TA
Bpwpika okeln PECQ OTN CUCKEUN).

M MarAoTe 1o TAAKTPO "ON/OFF" @ .

H evoeTKr) Auxvia yia 1o "mporeivouevo”

TTPOYPAUMO A N €VOEIKTIK Auyvia yia TO
TEAEUTAIO TTPOYPANMO TTOU XPNOIUOTTOINBNKE
Ba avopooBAoel.
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H didpkeia Tou TrpoypappaTog Ba
sp(pawmsl otnv 068dvn sva)\)\aocovmg

g pe Aetrta [Mapadeiypa:| 1] (1 wpa)
125 (25 AetrTdi)].

B lNa va evepyorroinoete éva  GAAoO
TPOYPAUUO, TIATAOTE TO  TTAAKTPO
"EMIAOI'H NPOrAMMATOZX".

B Av emBupeite va emAéCeTe TO "BAOMOZ
AEPQMATOZ", TTaTAOTE TO QVTIOTOIXO
TTAAKTPO.

W Av embBupeite va €TMAEEETE  KATTOIO
TIPOYPOPUA TTIECTE TO QVTIOTOIXO TTARKTPO
(n avtioToiXn evOEIKTIKY) Auxvia Ba avaysel).

TMAnkTpo EmiAoyric mou umopei va
160si Evepyo n Avevepyo, [1IPIN
§ekiviioel To mpoypauua.

M MatroTe 10 TARKTPO "START" (n Auyvia
TOU €ETTIAEYhEVOU  TTpOYpAupaTog Ba
oTapaTticel va avapBoofrvel kair Oa
TTAPOMEIVEl AVOPPEVN).

B Otav n mopTa gival KAEIOTH, AUECWS HOAIG
QKOUOETE TOV XOPOKTNPIOTIKO AXO TO
TTPOYpapua Ba evepyoTroinBei autépara. H
0B6vn Ba aTreikovigel Tov XpoOvo TTou
QATTOMEVEI VIO TNV OAOKARPWGN TOU KUKAOU.

"AYTOMATA" mrpoypdpHaTa

H ouokeuy c€ival  e@odiaocuévn  HE
aiolnTAPIO aviXveuong TnG Bpwidg, To
omoio avaAvel 10 diIGAUpa 0 aKkaBapTeg
ougieg Tou vepoU KaTA TN 6|qp|<a|cx o)\wv
TWV  QACEWV  TwV  "auTOpaTWV"
TPOYPANHATWV (BAéme mivaka
mpoypauudrwyv). Me 1n Ponbeia TOU
aioéntnpiou ol TrapdueTpol TNG TTAUONG
TIPOCAPUOCOVTAl QUTOPATA OTNV 'ITpGVpGTIKr]
TO06TNTA TNG BPWHIAG OTa OKEUN. QG €K
TOUTOU ETTITUYXAVOVTAI GPIOTA OTTOTEAEOHOTA
TAUCIPATOG HPE TAUTOXPOVN WEIWoN TNG
KaTavaAwaong vepouU Kal EVEPYEIQG.

MpoypdupaTa PE AUEOHEIOUHEVN
mwieon "IMPULSE"

Tampoypduuara "IMPULSE" u xpnaipotrolouv
IO TEXVIKN QUSOMEIWONG TNG TTiECNG TTOU
MeIWVEl TNV KaTavaAwaon,Tov 86pufo Kail
BeATIwvEl TIG £TTIOOOEIG.

THMANTIKO

H Azitoupyia pe "Slakorég” TG avTAiag
mwAUoNng dev utrodnAwvel BAaBn yiati
atmoTeAei éva  XOPOKTNPIOTIKO TNG
A&iToupyiag pe augopeloUEVN TTiEOT).

A10KOTTH) TOU TTPOYPAMHATOG

levika Bev OUVIOTATAI VA QVOIYETE TNV TIOPTA
TNG OUOKEUNRG €VOOW Eva  TTPOYPOUHO
Bpioketal ot £CENIEN Kal EIBIKA KATA Tr) GACN
NG KUPIAG TTAUONG K TWV TEAEUTAIWY (EOTWV
&ePyaAuaTwy. MNapoAa autd, av avoigeTe Ty
TIOPTA €VOOW £va TIPOYPAUHa BpioKeTal o€
€GENGN (X yia va Tpoo EO‘ETS okeln), n
OUOKEUN OTauaTd Tn Aeiroupyia Tng autépaTa
Kai 0TV 086vN avaBooBrvel O EVATTOUEVWY
épovog MEXP! TO TEAOG TOU TTPOYPGHUATOG.

TN OUVEXEID KAEIOTE TNV TTOPTA wplg va
TATAOETE Kavéva TTARKTPO. KUKAOG
TAUCIuATOG Ba GUVEXiTE OTTO TO aNuEio GTToU
€yIve n SIOKOTTT).

ZHMANTIKO

Eva mpoypappa o€ €§ENIEN UTTOPEi VO
SlakoTrei, XWpPig va avoi§eTe TNV TTOPTA,
matwvtag 1o ARKTpo "ON/OFF". Ze
OQUTAV TNV  TEPITTTWON  ATTAWG
marAoTe {avd TO TARKTPO "ON/OFF"
yia va §ekivijoel {avd TO TTPOYPAMMA
a1Té TO ONMEIO OTTOU £YIVE N SIOKOTTH.

& NPOZXH!

Av avoi§ete TNV WoépTA KATA TN
SIGPKEIO TNG @ACNG OTEYVWHATOG,
éva nxnTik6 onua Ba oa
mpogIdoTroINcel OTI N @Aon auTn

Oev éxel oAoKANpwoOEi.

AA\OyR} €vOGg TTPOYPAHMATOG
o€ e§EMEN

AkoAouBeioTe Tn diadikaagia o KATW:

B KpatioTte mratnuévo 1o TANkTpo "RESET"
TIATNUEVO YIa TOUAGXIOTO 5 SeUTEPOAETTTAL.
H Auyvia trpoypaupdtwy 6o avaBoofroel
Kol Ba aKoUaTEl éva NXNTIKO CT Q.

B To 1péxov TTpoypaupa Ba akupwbei (n
086vn kail 6Aes ol evdeitelg Ba aioouv).

B Twpa AoV, PTTOPEITE VO ETTIAEEETE Eva
vEo TTPOYPAUHQ.

& NPOZXH!

Mpiv EekivoeTe éva VEO TTPOYPAUMA
BeBaiwOeiTE OTI UTAPXEI OKOMN
ATTOPPUTTAVTIKO TN CATTOUVOONKN ThG

OUOKEUNG. Av Ox1, EaVaYEHIOTE TNV.
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Av oupuBei 51aKOTTT) pEUNATOS EVOOW Eva
mpoypauua Bpiokeralr o zfs)\lfx £I10IKO
software ammouvnUOVEUEl TO EMIAEYUEVO
mpoypauua Kar oérav n mapoxn
pEUHATOS amoKaraoTadsi, ) ouoKeun
ouvexiCel To TPOYypauUA ATTO TO ONuUEio
omou Ppiokorav orav £yive n S1aKomn
peUuATOG.

AgiToupyisg eviog Twv
TTPOYPOAUMATWV

Kard T SIGpKeIa Tou TTpoyPAappaTog, N 08ovn
QTTEIKOVIiCEl TOV XPOVO TTOU TTOMEVE VI VOl
OAOKANPwWOEi 0 KUKAOG, TTOU QVOVEWVETAI
QuTOMaTO.

TéAog TOU TTPOYPAUHMATOG

‘Evag BoéuBog 5”7 OeutepoAéTTwyv  Ba
akouaoTei (eav dev €xel €TTIAeyEi N TTaUoN TOU
nxou) 3 @oxég pe OdlaAsippata 30
OEUTEPOAETITWV EVNUEPWVOVTAG COG OTI TO
TPOYPaApua €xel OAOKANPpwOEi. H 08dvn kai
o1 eVOEigelg Ba aBrioouv.

2BAOTE TN OUOKEUN ME TO TTIAAKTPO
"ON/OFF" kai ad¢idoTe Tnv atmod ta okeun.

MpoalpeTIKO TTARKTPO

MAAkTpo "ALL in 1"

AutAl n emmAoyr BeATioToTrolEl TNV XPRON
Twv "ONA oe 1" ("3 og 1"/"4 o 1"/"5 og 1",
KATT.) OUVOIalOPEVWY, ATTOPPUTTAVTIKWV .
MéCovtag autd TO TTAAKTPO, TO ETTIAEYUEVO
TTPOYPAMMA TPOTTOTTOIEITAI TTPOKEINEVOU VO
TETUXEI Tn MEYIOTR amédoon amd Ta
ouvdIafOPEVa OTTOPPUTTAVTIKA (ETTITTAEOV,
ol Auxvieg yia 1o aAdTI Kal TO YUQAIGTIKO
QATTEVEPYOTTOIOUVTAI).

& MPOZOXH!

H emiAoyn auTh 6Tav evepyoTtroinBei
TOAPOMEVEL EVEPYR (avappévn n
QWTEIVI €VOEIEN) KAl YIO ETTOMEVOUG

KUKAoug £@OcoV dev Tnv
ATTEVEPYOTTOINOETE (oBnoTn
QwTelv €vdei§n) wmiEdoviag TO

avTioTOIXO TTARKTPO.

ZHMANTIKO

Me auTn ™Tnv emihoyn
gvepyotroinuévn, n SidpKeEIa TOUu
TPOYPANHATOG "r’PHrOPO"

ETIPNKUVETAI KOTA 10 AeTTTd.



MNAAKTpo "KAOYZTEPHZHZ
ENAPZHZ AEITOYPIIAL" &

H évapgn Tng Aeimoupyiag tng ouoKsung
ptropei va kaBuotepnoel kata 1 éwg 23
WPEG OE OXEDN PE TOV TPEXOVTA XPOVO.

H diadikaoia gival n €ENG:

M lMatAoTe 10 TANKTPO "KAGYZTEPHZHZ
ENAP=HZ AEITOYPIIAZ" (oTnVv 066vn
Ba epgavioTei n Evoeign "00").

M MatAoTte 10 TAAKTPO &avd yia va
augnoete TN xpovokabuoTépnaon (KABe
@opd Tou TTATATE TO TIARKTPO, N
XpovokaBuaTtépnon aufdvetal Katd 1
wWpPa PEXPI TO PEYIOTO TWV 23 WPWV).

H Na va &ekivAoer n avnchpocpr] METPNON,
TratoTe 10 TTANKTPO "START'
H evOelkTIKA Auyvia Tou am)\sypevou
Tpoypaduuatog Oa oTauaTAcEl  va
avaBooPriver kar Ba peivel povipa
QVOUMEVN.
H 06évn Ba aTreikovilel Tov xpovo TTou
OTTOMEVEI VIO VA EEKIVATEI TO TTPOYPAA.

210 TEAOG TNG avTioTPOYNG METPNONG, TO
emIAeypévo  TTpoypauua  Ba  EekIvAOEl
autopata kal atnv 0Bovn Ba egu@avioBbei
Kavovikd n  Xpoviki Oldpkeia  Tou
TIPOYPANMATOG.

[Na Tnv akUpwaon TnG xpovokabuoTépnong,
n diadikacia gival n €¢NG:

B KpatioTe mTamnuévo 1o TARkTpo "RESET"
TIOTNUEVO YIa TOUNGXIOTO 5 SeuTEPOAETTTA.
H Auyvia trpoypaupdtwy Ba avaBoofroel
Kai Ba OKOUGTET éva NXNTIKO Gru.

B H petayxpovoloynuévn €vapén kal 1O
ETTIAEYPEVO TTPOYPaApPUA Ba akupwdEi (N
006vn Kal OAeG o1 evoeielg Ba afrjoouv).

B 2710 onueio autd pmropolv va TeBOUV
aKOAOUBWG TO £TTIBUPNTO TTPOYPANMA KOl
TUXOV TTPOQIPETIKEG AEITOUPYIEG KATA TA
yvwoTta (BAEme mapdypago EMIAOIH
NMPOrPAMMATOXZ KAl EIAIKEZ
AEITOYPFIEZY).
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ATtropévwon TnG NXNTIKAG
g16o1moinong OAOKAHPQZHZ
NMPOrPAMMATOZ

MNa va arropovwaoeTe TNV NXNTIKN €100TT0IN0N
OoAOKARPWONG TTPOYPAUUOTOG TTPETTE

B Me 10 MAuvtApio MdaTwv ofnouévo,
KPATAOTE  TTATNUEVO  TO  TTANKTPO
"ENIAOCH MNPOrPAMMATOZX" vyia
HEPIKA OeuTePOAETTTA, mséovwg
Tautéxpova 1o TANKTPOo "ON/OFF™.

W >mv oB6vn Ba eppaviodei n évoeign "b1"
evdelkvUovTag OTI o PBouPntAg eival
EVEPYOTTOINUEVOG.

W MNotAote 10 TmANRKTpo "EMIAOIH
NMPOrPAMMATOZ" ¢ava ("b0" Ba
EUpavioTei 0TNV 086VN WG TIPOG EVOEIEN

OTl  n  nxNmKR  ofuavon  éxel
QTTeVEPYOTTOINBE.

W MNepipévete €wg OTOU OKOUOETE €va
nxnTiké cAua amd 1o BouPnTr, TO OTTOI0
emReBaivel 0TI OAeG 0l puBUioEIg Eyivav
OEKTEG.

W Na va evepyoTroinoete Eavd 1o BouBnTh,
akoAouBeioTe Tnv idia diadikagia (oTnv
086vn Ba gpgavioTei T0TE N €vdeign "b1"
evdelkvlovTag OTI 0 PBopBnTAG E€ival
EVEPYOTTOINMEVOG).

H ocuokeun éxel €miong Tnv IKAveTnTAa VA £p@avifel oTnv 086vn TG KwdIKoUg
SuoA&IToupylwWV—O@AANATWY AEITOUPYIaG.

KQAIKOI ZOAAMATQN

ZOAAMA

AITIA

AYZH

1NV 006vn epgavigetar E2
Kal o BopBNTAG NXEi.

Mpo6BAnua aTnv TTapoxr vepou
TTPAG TN GUOKEUNR (0 SIOKOTITNG
vePoU KAEIOTAG).

2BAOTE TN OUOKEUT, QVOIgTE TNV
TTAPOXN VEPOU Kal ETTIAEETE Eava
TO TTPOYPANMA.

Ztnv 006vn spgavideton E3
Kal o BouBnTAG NXEi.

Mpo6BANua oTNV aTTOXETEUON TOU
vePOU aTTd T OUCKEUN.

EAéyETe av o cwARvag Tng
aTTOXETEUONG Eival AUYIOUEVOG
Kal CWOTA TOTTOBETNPEVOG KAl av
Ta QiIATpa gival Bouhwpéva. Av
TO TTPORANUA ETTIMEVEI, KAAEDTE
£E0UOCI000TNPEVO TEXVIKO.

Ztnv 006vn spgaviZetan E4
Kal o BouBNTAG NXEI.

Alappor vepou.

EAéyETe av o cwAfvag TG
aTToxXETEUONG €ival AUYIOUEVOG
Kal CWOTA TOTTOBETNUEVOG KAl aV
Ta QiATpa gival Bouhwpéva. Av
TO TTPORANUA ETTIMEVEI, KAAEDTTE
£E0UOCI000TNPEVO TEXVIKO.

ItV 006vn epgavigetal ES
Kal o BopBNTAG NXEI.

MpoBANuUa aToV NAEKTPOVIKO
€Aeyxo TnNG Beppokpaciag Tou
vepou.

KaAéoTe e€ouaiodotnuévo
TEXVIKO.

ZTnv 006vn epgaviletar E6
Kal o BopBNTAG NXEI.

MpoBANUa aTOV NAEKTPOVIKO
£AeyXO (TTAOKETQ) TNG OUOKEUNG.

KaAéoTe e§ouaiodoTnuévo
TEXVIKO.

ZTnv 006vn gpgavigetan E8
Ei «xai o BouBnTAg nxei.

H avTiotaon Béppavang Tou vepou
Oev AeiToupyei CWOTA 1) Ta QIATPO
TNG OUOKEUNG €ival Bouhwpéva.

KaBapioTe Ta @iATpa. Av 10
TIPOBANMA ETTIPEVEL, KOAEOTE
£E0UOCI000TNPEVO TEXVIKO.

& MPOZXH!

Mo va pnv evEPYOTTOINCETE GAOKOTTO
TOV  QVTITTANMUUPIKOG  UNXavIoOUO
AO@PAAEiOG TTPETTEI VA ATTOPEUYETE VO
METOKIVEITE TNV OUOKeUR OTAV
BpiokeTe o€ AsiToupyia R oOTav
uTTdpxel vepd oTnv Aekdvn.

57.




nlNAKAZ nPOI-PAM MATQN Aeitoupyieg AvdTrTugn A'“gﬁ"" Kgg?g:f,f:éﬁ
TTPOYPAMHATOG TTPOYPANHUATOG Aemrrd AsiToupyieg
MAOonN pe NMpoétrAuon S w w
P P , y ’ P P w w Ne) 3 *
, = = 5 R o] O
la Tpoypdupata pe TPOTTAUGH, GUVICTATE va TTPOCTIOETAI pia deUTEPN OOGN ATTOPPUTTAVTIKOU 8 <) <] 5 8 = w o
(max. 10 g) atreubsiag yEoa OTn CUCKEUN). o e |2 5 |5 |S |8 g_ %‘ =] o W -
el |2 [55]8 |2 |g s |a |3 2| &w =
ES|B [S.|ES|E |5 |5 Sel@glae | €% | Gwg| =
wx| »n Q Q| w X =
4/(0) =TA "AYTOMATA" NPOrPAMMATA BEATIZTOMOIOYN £TO MEFZTO THN MAYZH XAPH £TON ég g ge| g6l 3 A c |og|82|¥E | 5% %ﬁ% g
AIZOHTHPA ANIXNEYZHZ THZ BPQMIAE, O OMNOIOZ OETEI TIE MAPAMETPOYZ TOY MNAYZIMATOX ool o3| 83| 25| 25| egl gl S |38(58|E%s %:% 2p%E| &
ANAAOTA ME TO ENINEAO THE BPOMIAZ ZTA ZKEYH. R EE| S|l m2| T3] e Sl & [&23 g2 | 27 2S5y &
o AvTiBakTnpiokdg KUKAOG, yia oTTo0TEipwan
w - ’
+ O % Yyieivé 75°C MATWY (OKOPN Kal Bapid Aepwpévwy), OKeln NN BN AN BN N R@ 5Cl OO O | 140 | NAI| NA
a HWPWV KATT.
| | -
[ ) ) , )
o = Mpoypappa KatdAAnAo yia 10 TTAUGINO PEYAAWY :
‘O S | ENTONO 75°C OREVDV kel VEVIKA OKEUC TTONG Asp(':)pglu\;v. el 0|0 |0 |O 75C| O 1O [ O 130 | NAI | NAI
o
‘ o ] . . . p
—O| & |gg|Avvaré & Fpriyopo A”a%ii’ﬁéﬁﬂi‘; g veryopo TAGoIo - Bapid o|lo|o|0|0| 65C | O o | 85 | NAI| NAI
o 65°C :
a
& - KaBnuepivh  Xprion.  AGo  &eBydhuara 0 110/
@ |_.| AUTOTevikic ¢ nuEpvn - ApNon 5 YAAHATO 6°C | | -\ ~
+0 § | Xpronc 65-75° C ;ﬁ)\%c;crﬁ(y(ouv AYoyo OTTOTEAEOUA KOl UYIEIVO "IN AN AN AN B Re 70 | O (O) O 195 NAI [ NAI
u -
s — €| ("ZYNIZTQMENO" Tpoypapua) 0 : 90/
u 8 AUTO MENIKHZ f‘l S s e A 56 e vEa 55°C/ O O
| O g UJ| xPHEHE 55-65° C OREUOV Kal VEVIKA OREUOV HETPIA )\egwp‘févvwv. o o/ 0 0 (O) 65°C (©) - 110 NAI | NAI
\ = o
_ ] ®| o JKAOG YIa "KavoVIKE" Aepwpéva TdTa 45°C/ 70/
x~—| AUTO Hpepnoio PrYOPOG KUKAOG Y pwu ‘ 7
O E ~ 45_5%op(? = YIO OUXVI XPrON Kal KAVOVIKA QopTia. o o 0 o (O) 55°C (O) O 80 NAI| NAI
o
w Mpéypappa  péong  Bepuokpaciag, yia  TTAUON .
+ O S £eoH Eco plus 55°C KATOAPOAIKWV Kal TTIATWY TTOU €ival 'KAVOVIKE Aepwéva, o 06 00 O | 5°C O O 190 NAI | NAI
- E HE XPrON aTTOPPUTTAVTIKWY TTOU TTEPIEXOUV EVEUMAL.
' % oo} o Mpdypappa E0IKOVOUNONG EVEPYEIAG KATAAANAO Yia KAVOVIKG ~ . O NAI
\ Ol e ~—> ECO 45°C Afpwpéval OKEON, UE XPROT CTTOPUTIOVTIKWY e £VZUpaL. ( B N N NN ) O | 45°C 175 | NAI
o TumroTroinuévo mpoypappa Baon EN 50242.
‘ L[
o | os , , ,
—_ w poOypaupa KAatdAAnAo yia euaioBnrta okeln R
o % ) ATtralo 45°C Kéxeu'ug Kal yia Alvé;\epp Aepwpéva  okeln ([ AN BN BN | O 486Cl O O g5 | NAI [ NAI
e €CAIPOUPEVWV KATGAPONIKWV.
& ® KatadAAnAo yia TTOAU Aepwpéva okeln TTOU
§ & | AEvepyeiakng TAévovTal OpéoWS WETG TNV Xprion (MEFIETO (BN BN BN BN N E® 70°C O 60 NAI | NAI
+ O S| kA 1h 70°C i 8 bf
(=] KAAONGg doprtio 8 Béoewv). - KATHFTOPIATIAYZHZ A -
|
[ %’ Ipriyopo TrpOypappa  TTAUGINOTOG OKEUWV :
R ' 5(° QUEOWG PETA TO YeUUA. MTTOpEI Va YiVEl pOPTWO o O
1© 2 FPHITOPO 327 50°C | GLETi0 B 70c 6 andpoo. o YVl POPTEON AR I RK) 50°C O | 32 | NAI| NAI
L Elvel B P00 K6 TROTMO T Xy
% i MpétAuon oTroia 60}\ TTAUBOUV  KaVOVIKA OpyoTEPT, OTAV i O 5 NAI
a YEMIOEI TEAEIWG N CUOKEUN.
58 59

* ME ZEZXTO NEPO, O XPONOZ INMOY AMNMOMENEI Q% TO TEAOZ TOY NMPOIrPAMMATOZ EM®ANIZETAI AYTOMATA XTHN O©ONH
KATA TH AIAPKEIA TOY.

"AYTOMATA" 1rpoypdaupata
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2YZTHMA
ANMOZKAHPYNZHZ NEPOY

To vepd avaAloya Pe TNV TTEPIOXT) TTEPIEXEI
OIOQOPETIKEG  TTOOOTNTEG OAAATWV KAl
OTOIXEIWV Ta OTTOIa ETTIKABOVTAI ETTAVW OTA
oKeUn a@AvovTag AekEDEG Kal  Agukda
UTTOAEippaTA. ‘Oco  augavetar  n
TTEPIEKTIKOTNTA TOU VEPOU O€ TETOIEG OUTIES
1600 augdveTal Kal N OKANPOTNTA TOU.

To TAuvTApIO €ival €EOTTAICPEVO pE éva
QTTOOKANPUVTA VEPOU, O OTI0IOG ME TNV
BonBeia aAdTwV EIOIKWV yIa Ta TTAUVTHPIA,
atreAeuBepWVEI TO VEPO aTTO Ta GAATA.

Tnv okAnpPOTNTA TOU VEPOU TNG TTEPIOXNAS
gag PTTopEiTe va TNV TTAnpo@opnBeite atmo
TNV €TAIPEIO UBPEUONG TNG TTEPIOXNS OOG.

HAekTpovIK pUBHION TNG
a@aAdTwong

O o@aAoTWTAG MTTOPEl va €TTECEPYQOTEN
vepd péxpr 90°fH (yaAAikn puBupion) n
50°dH (yeppavikh puBuion) pe 8 emmiTreda
pubuicewg.

Ta emiTeda TNG pubUicEWS avaypdgovTal
OTOV TTiVOKO TTOU OKOAOUBEI.

* O amookAnpuvri¢ vepou pubuilsrai
OTO gpyoOTdoio oTo emimedo 4 (d4),
kabwg 1o emimedo auto e§umnpeTei
TOUG TTEPIOTOTEPOUS XPHOTEG.

PuBuioTe Tov atmrookAnpuvt oUP@WVa e
10 €miTmedo OKAfpuvong Tou vepou Tng
Bpuong oag:

1. Avoi€te tTnv mépTa TOU TIAUVTNpPIOU
gag, KPATAOTE TTOTNPEVO TO
mANKTpo "KAGYEITEPHZHX ENAP=HX
AEITOYPIIAZ" KOl TOUTOXPOVO
TratoTe To TTARKTPO "ON/OFF" (D .

H epyootaciak) pubuion "d4" Ba
eM@aviaTei aTNV 080vnN.

2. MNa va aAAGEeTe TN pUBUION, TTATAOTE TO
mAAKTpOo "KAGYZTEPHZHX ENAP=HX
AEITOYPTIAZ". 46¢ @opd 1TOU TTaTATE
autd TO TIAAKTPO, N pPUBJHION TOU
atTooKANpPUVTH Ba augaveTal £va eTTiTTEDO.

Orav @racete ato emimedo "d7", o
0086vn Ba {avayupioel oTo emitTredo "d1".

3. Otav n €mBuunt) pUBUION €UPAVIOTE
aTnv 0006vn, TTEPIPEVETE VA OKOUTETE TO
nXNTIkG onua yia va empBeRaiwdei 6T n
pUBuIoN €xel aroBNKeUBEi TNV PvAuN.

’ 2KANPOTNTA VEPOU Xpron PGBpION ’
Emimedo | opy (YaAAIKR | °dH (yeppaviki aAaTioU | apaAaTwTN
OKAAQ) OKAAQ)

0 0-5 0-3 OXI d1
1 6-10 4-6 NAI d1
2 11-20 7-11 NAI d2
3 21-30 12-16 NAI d3
*4 31-40 17-22 NAI d4
5 41-50 23-27 NAI d5
6 51-60 28-33 NAI dé
7 61-90 34-50 NAI d7

tl’n(plm(lr'] 006vn

MAAkTpO "ON/OFF"

MAAKTPO
"KAGYZITEPHZHX ENAP=HZ AEITOYPIIAZ"
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WATERBLOCK

O pnxaviouég Tou Waterblock kaBioté akopa o ac@aAf TNV CUCKEUR 0ag ,IBIaiTEPT
otav eagic amouaiadete. O unxaviopog autdg atmopakpuvel KGBe Kivouvo diappong
vepPOU Kal TTANUUUPag atmd Kakn Asitoupyia i BAGRN Tou cwAfva TTapoxns vepou.

Tpo1og AsiTOUupyiag

21N PAon Tou TTAUVTNPIOU CUYKEVTPWVOVTAI Ta VEPA aATTO TUXOV JIAPPOES £vag
TIVEUMATIKOG aioBnTthpag evepyotrolei TNV PaABida acealeiag tTou BpiokeTal
ToTmoBeTnUéVN 0T Bpuon SIOKATITOVTAG TNV Por) TOU VEPOU akoua Kai étav n fpucon
gival avoIkTh.

Edv 1O KouTi TTOU TTEPIEXEl T NAEKTPIKA OToIXEia TTaOel K&TToIa CnUIG  TTPETTEI va
OIOKOWETE TNV OUVOECN ME TNV NAEKTPIKA TTOPOXN.

MNa va egac@alioete TNV 0pON AciToupyia Tou punxaviopou ac@aAeiag To kouti "A" Ba
TTPETTEl va ouvoeBei e TNV Bplan Pe Tov TPOTTO TTOU ATTEIKOVICETal TNV €IKOVA "1™,
Mnv KOWeTe TTOTE TO CWARVA TNG TPOPOdOUTIAG YIaTi TTEPIEXEI TURPOTA O€ Téon. Edv 10
MAKOG Tou owAAva dev eTTapkel Ba TTPETTEl va TTPoPNBeuTeiTeE GAAN atrd TO KEVTPO
TEXVIKAG €€uttnPpéTnong GIAS SERVICE.

H ocuokeun gival eE0TTAICPEVN hE INXAVIOUO QVTITTANUMUPIKAG TTPOCTACIAG, O OTTOI0G
av 1o vepd utrepPei amd kdmola duoAsiToupyia TO KAVOVIKO €TTiITTE®O, AUTOHOTA
OIAKOTITEI TNV TTAPOXI) TOU TTPOG TN GUOKEUN f)/Kal ATTOXETEUEI TNV TTEPICTEIR TOU.

Eik. 1
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Z zastrzezeniem prawa do modyfikacii technicznych i ewentualnych bteddw
drukarskich.

Proizvajalec in prodajalec dopu$¢ata moznost napak pri tisku te  knjizice, za kar ne
odgovarjata.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do sprememb podatkov brez vnaprej$njega opozorila,
¢e spremembe ne vplivajo na osnovne znacilnosti stroja.

Proizvodja¢ nece snositi odgovomost za eventualne pogreske u tiskanju ove knijiZice.
Proizvodja¢ ujedno zadrzava pravo na tehni¢ke izmjene svojih proizvoda, ali bez
promjene njihovih osnovnih svojstava.

A gyarto minden felel6sséget elharit az ebben a fuzetben esetleg el6fordulo
nyomdahibakkal kapcsolatban. A gyarto — a lenyeges jellemz&k megvaltoztatasa nélkul
— fenntartja a termékek szilkség szerinti modositasanak jogat.

Vyrobce se omlouvd za pfipadné tiskové chyby v tomto ndvodé k pouziti.

Ddle si vyrobce vyhrazuje pravo provést potfebné zmény na svych vyrobcich,
které nemaji vliv na jejich zakladni charakteristiku.

O KaTOOKEUOOTAG Oev QEPEI Kappia euBuvn yia Tuxdv TUTTOYPa@IKG AGBn oe autd TO
€YXEIPiIGIO.ETTiIONG O KOTOOKEUOOTAG €xel TO OIKaiwpa va KAvel KATAAANAEg
TPOTTOTIOINOEIG GTA TIPOIOVTA TOU, XWPIG va aAAGEl TA ONUAVTIKA XAPOKTNPIOTIKA.
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